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OM RADDNINGSPLANKOR, SMAAKTIGHET OCH ETT LANGVAGA BUDSKAP

STUDENTSKRIVNINGEN | SVEN-
ska har alltid varit vard sitt eget kapitel. |
ar tycks den fa det.

Ett av amnena, "Kortlarnas betydelse for
sekretionen” har nédmligen blivit t. 0. m. sak-
kunskapen for staikt (eller kanske man bor-
de saga for svagt). Man har antligen funnit
att &mnen av den typen ar mera lampade att
visa elevens kunskap i amnet i fraga, an hans
kunskap i svenska spraket.

De fatala kortlarna &ro icke enastaende.
”Metalloidernas viktigaste vateféreningar” ar
ocksa ett litet bra amne for att utréna kun-
skap i modersmalet. “De viktigaste occida-
tions- och reduktionsmedlen” hor ocksa dit.
Under det att ett &mne som t. ex. "Allmoge-
livsskildringar i Sverges litteratur "hor till
den typ, som man skall vara studentexamens-
aspirant. eller sinnessvag for att ge sig pa
utan tillgang till kallskrifter.

Sjalv skrev jag pa min tid om revolutio-
nerna i Frankrike pa 1700-talet. Jag vill mena
att dar blev tillfalle att bedéma min mogen-
het, min upfattning och min férmaga att be-
handla svenska! Pa de obligatoriska sidorna
trangdes namn och artal, har och dar illumi-
nerade med nagra fornumstiga ord ur laro-
boken. Dar fanns icke en tanke, inte ett ut-
tryck, ja, inte en stavelse som var min egen.
Och det betyg, jag fick, borde naturligtvis
varit ett betyg i historia: det enda krian vi-
sade, och skulle visa, var historidkunskaper.

Hade jag inte givit en herre av Orléans fel
fornamn skulle mitt betyg i svenska (!) hojts!
Det &r ett faktum, man sade mig det.

Svenska krian i studenten ar alltjamt, som
regel, en uppvisning av allt mojligt, utom
svenska spraket och mogenhet.

For oOvrigt ar hela svenska uppsatsskriv-
ningen bra néra en absurditet: man skriver
utredningar, “orsaker” och ”foljder”, utan
nagra som helst Kallstudier, man tvingas,
tvartemot alla andra skriftstallare, att, endast
forlitande sig pa sitt minne, utan specialstu-
dier, utan uppslagsbocker, sétta sig ned och
skriva kritiska vardesattningar om saker och
ting, for vilka man saknar intresse och om
vilka man inte har den minsta personliga
uppfattning.

Man har tre utvégar i studentkrian. En-
dera tar man ett &mne som ovanberfrda
kortlar eller ett systerdmne som t. ex. ”Om
motorer” och spinner ut sitt vetande sa gott
man kan, lycklig over att har icke kan stéllas
nagra litterara ansprak, eller man tar ett hi-
storiskt @mne och pl6jer igenom det med an-
dras (Pallins eller Grimbergs) kalvar, eller,
for det tredje, man tar, fast det & mycket
riskabelt, det fria &mnet, raddningsplankan.

Ty det enda @mne som kan visa vad man
duger till som skribent, det bér man helst
akta sig for! Ty det ar just det &mne, som
det inte anses vidare reputerligt att valja.
Skriver man om det, betraktas man med
misstro: jasa, han &ar sa okunnig, att han
maste tillgripa raddningsplankan. D. v. s.
jasa, han ar sa okunnig i kristendom, historia,
biologi eller mekanik, att han maste ge sig

Bade kameran
och filmen
bor vara

IKodak Film M
av market

till att skriva svenska bara. Ett farligt och
riskfyllt foretag i svensk kriaskrivning.

For att i gorligaste man avskracka abitu-
rienten fran raddningsplankan, undviker man
som regel sorgfalligt enkla och naturliga am-
nen och bjuder pa lillgamla, ungdomen allde-
les frammande motiv. "Om de ddda intet
annat &n gott”, "Déar bor ovéld uppa fram-
tids tunga” &ro lika stimulerande som typiska.
Jag trotsar nagon, vem som helst, att sa dar i
storsta allménhet gdéra lasvarda uppsatser av
slikt.

Sadana onaturliga &mnen premiera floskler
och allt slags aperi. Det ar forresten inte
bara fallet i studenten. Hela skolan igenom
foredrages som oftast frasmakeri, framfor en
personlig om ocksa 'barnslig stil.

En rektor i Stockholm har pa tal om arets
studentkrior sagt ett utomordentligt klokt
ord: man kan inte ge for latta, men val for
svara amnen.

7L atta”, det ar lampade for abiturientens
kunskaper och dgnade att intressera honom,
d. v. s. givande honom mogjlighet till saklig
behandling. Ett d&mne &r ndmligen “1att”, om
vi ha satt oss in i det och om det tillhor var
intressesfar. Vem som helst blir viltalig for
det som intresserar honom, och for det han
har en personlig uppfattning om. Som han
“upplevat”, alltsa. Men ingen manniska kan
ge nagot av varde, ja inte ens nagot av sprak-
ligt varde, om han tvingas att skriva om sa-
ker och ting, som han varken kénner eller
intresserar sig for.

Forresten ar det omoraliskt, man tvingas
att ge ut som eget, det som icke &r ens eget.

*

Vers och visor.

Det ar sa sallsamt
med vers och visor,
ty vers och visor
har sina nycker
och nynnar endast,
vad sjalv de tycker,
och kommer endast,
nar sjalv de vill.

Jag kan ej na dem,
nar jag bestéllsamt
forsoker fa dem

och lockar pa dem.

Men stundom blanker
det plotsligt till

och sorlar rytmer
och viskar vanligt,
nar minst jag tanker
pa vers och visor,
och vart jag blickar
det ler och nickar.

EVA ARADS.

o« KODAK»
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Uppsala studentkar har att vanta ett i alla
avseenden tjockt dokument fran Helsingfors
studentkar. Det ror sig om det svenska
“sprakfortrycket” i Norrbotten och &r inte
det forsta aktstycket i saken.

Dessa dokument é&ro avfattade pa finska
och da adressaterna i Sverge, som icke forsta
detta av en enda liten folkstam talade sprak,
begérde en Overséttning, Oversatte finnarna
till — franska och tyska. Ehuru en icke ringa
del av den finska studentkaren beharskar
svenska fullstdndigt!

Det hela paminner mig om en episod i Pa-
ris for en del ar sedan. En finskfinsk malare
var ganska mycket tillsammans med nagra
svenska konstnarer. Konversationen skedde
pa dalig franska. En dag ville finnen lana
pengar. Svenskarna slogo dovorat till. Pa
dalig franska utvecklade han sin belagenhet.
Det hjalpte inte. Inte forran han sade pa, om
icke ren, s dook svenska: “lds ni lana mig
50 frcs?” forstodo vi honom och hugsvalade
honom.

Skulle inte Upsala kunna sla dovorat till,
anda tills Helsingfors studenter bekvédma sig
till att bifoga svensk dversattning till den fin-
ska texten?

I Tollers “Hoppla, vi lever” gar filmen
Thalias arenden. Och gor det bra. Det mest
suggererande i hela dramat ar de atta aren
pa film. Efterkrigsaren. Det ar kanoner och
tanks, hungerdemonstrationer, uppror och
parader, jazzsprattel pa guldkrogar och barn
som leta efter mat i soptunnorna. Ett tvar-
snitt genom atta rysliga ar. Med en saklighet
som ingen kan komma undan.

Det var en egendomlig kénsla att sitta dar
och bevittna skadespel som hant for ar se-
dan, se manniskors ansikten forvridna av li-
delser, som langesedan slocknat, se folk
skratta eller grata, som kanske nu slutat att
bade skratta och grata eller som nu skratta,
dar de forut gratit, och tvartom.

I alla fall, vad &r detta mot att se en hel
varld ga i tu delar! Dartill en varld som
sprack vid den tid da Valdemar Atterdag slog
gutarna. De gutar som nu med pansarhuvor
pa kraniet ligga och stirra med tomma 6gon-
halor i sina montrer pd Historiska museet.

Det var stjarnan Nova Pictoris som sprack
s& dar for 550 ar sedan, fast vi forst nu fatt
bud om dventyret, trots att hon anvant sig av
vérldens snabbaste budbarare, ljuset. San't
kallar jag svindlande. Fran den stjarnans
horisont maste t. 0. m. varldskriget te sig som
nagot bra betydelselést. Om nu kanonernas
dan pa sin vagiga fard genom universum na-
gon gang om ett par hundratusen ar hinner
dit!

Alla fotografiska artiklar,
framkallning 8/ kopiering genom

HASSELBLADS FOTOOR. A.-B.
Goteborg - Malmoé - Stockholm
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ETT OFELBART VARTECKEN

DAMERNA PROVA HATTAR MED ELLER UTAN PSYKOLOGI.

OM MAN INTE HAR PSYKOLOG1-
ska anlag &r det nog sakrast att undvika
modistyrket som annars tycks bdrja om-
huldas av den moderna unga kvinnan.
Man blir ménniskokdnnare av att prova
hattar, forsdkra modisterna sjalva, men som
sagt, nagra forutsattningar maste tydligen
finnas. Det ar visst inte sd enkelt som
att taga ner en hatt dar den sitter som
en blomma pa stjalk och trycka ner den
varsamt pd kundens huvud. Alla hattar
tryckas numera ner pd huvudet naturligtvis.
Men bara den lilla detaljen kan utforas
pd manga sitt. En modist har anfortrott
mig, att det formligen kryper i kroppen
pa henne, dd hon ser nagon prova en
hatt utan forstdind om hur de ratta vink-
larna skola uppnas. En enda liten drag-
ning for mycket at vanster en millimeter
for hogt upp i pannan, och effekten blir
lika omojlig som ett snett tuschat 6gon-
bryn. Sa kéansligt sinne far man, nar man
provar hattar som yrke. Det &r kanske
darfér som en modist, som provar en hatt
pa sig sjalv for att framhalla dess fore-
traden, ofelbart blir till ett med hatten,
genom vilka ockulta krafter, undandrar sig
vart bedomande. Alla former ga ihop med
hennes typ, medan den stackars kunden
plotsligt stdr dar ohjalpligt 16jlig med en
klockhatt, som slukar hennes ansikte eller
en liten obarmhértigt atsmitande toque,
som framhéver det for mycket. Men nu-
mera kan man vara tamligen lugn for att
var och en vet bestdmt vilken sorts hatt
hon skall ha. Vilket inte hindrar, att kun-
den forsoksvis provar igenom ett par dus-
sin. Om kunden bor i Sverige och inte
i Paris — déar har man andra vanor.

— | Stockholm &r en hatt bara en hatt,
men i Paris kan den vara en skapelse, na-
stan ett mystiskt vésen, som man bara
narmar sig under ceremonier.

Det &r fru Vilma Palmér — Regina Skillt.

heter hon pa skylten — som avslojar for
Idun nagot av hattprovningens nyanser.

CcPT ¥ OT °ch forblir
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— Harhemma, sager fru Palmér tar vi
garna en sex, sju hattar pd en géang, hela
famnen full, s& att kunden skall fa valja
ur ett sa rikhaltigt lager som mojligt. Vi
hanterar dem bra nog vardslost, det han-
der, att de hamna allihop i en hdg, om
vi har brattom. Och &andd kanske det ar
riktigt fina hattar. Men i Paris, om man
kommer till de stora modehusen, gar det
inte alls s& dar familjart till vaga. Kun-
den far stiga in i en salong med elegant
inredning blommor, mjuka mattor, far van-
ta en stund, och s& kommer madame eller
mojligen en premiere med en liten hatt
i handen. Den vandes runt, forevisas fran
alla sidor, beskrives. Tycker madame om
fargen? Kanske det skall vara ett annat
material? Annars &r detta det finaste och
nyaste just nu. Och handsytt vartenda
styng. Mer &an ett par tre hattar per be-
sok far man nog knappt se, for ovrigt
har ett exklusivt modehus inte sina ska-
pelser pa lager — de komma till som
konstverk — under inspiration. Det pastas
att somliga parismodister skapa hattar pa
kundens huvud med ett stycke materia]
av obestamd form, men detta galler nog
knappt for mera &n; Rose Descat, som fak-
tiskt klipper en hatt fardig pad huvudet
hon har framfor sig. De stora modefir-
morna med varldsberémda namn och fan-
tastiska priser som Lewis t. ex. taga av
princip endast fram en eller tvd modeller.
Det vore inte latt att ga fran nagon av de
stora modefirmorna, om man inte kopte
nagot av vad de under s& ménga preludier
forevisat.

Vi har det nog hemtrevligare i Stock-
holm anser man hos Regina Skilt, dar
nu tredje generationen av samma slakt pro-
var hattar pd stockholmskorna. Fru Palmérs
mor, hon sjalv och hennes unga dotter
ha arbetat inom firman och sa bli ocksa
kunderna trogna.

— FoOrst &r det den unga mamman med
ett par smaflickor, berattar fru Palmér.

det basta.
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fomémsta Téfirma.
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Smaflickorna placeras tysta och impone-
rade pa taburetter vid spegelvaggen. Mam-
man provar, pa smaflickorna provas. Det
hela ar snart 6ver. Sa véxer doéttrarna
upp. Den d&ldsta &r redan sexton ar. Hon
kommer alltjgmt med mamman, men nu
ar hon Kkritisk. »Att mamma vill ha en
sdn hatt!» sager hon. S& blir hon for-
lovad. D& duger ingen hatt i affaren. Den
skulle inte Sven tycka om! Och sd koper
hon hos en annan modist. Mamman &r
trogen. Om ett par ar kommer dottern
igen som gift. ”Den hatten, sager hon da, den
ar alldeles for dyr, ge mig nagot enkelt och
billigt.”

Men vi kanske skulle héra om Paris fran
flera sakkunniga. P& hattstudio Christina
ha de tva unga innehavarinnorna farska in-
tryck fran Paris. De veta, att fransyskan,
som koOper hatt dir otroligt svar att gora
till lags och att hon vet precis hur myc-
ket hon vill betala och driver sina oOnsk-
ningar igenom. Hon &r som regel sak-
kunnig pa hattar, bestaller en viss hatt
till en viss toalett och hatten vandrar ock-
sd som regel ett par ganger fram och till-
baka mellan kunden och ateljén for nagon
liten &ndring, en obetydlighet, som man
tycker inte marks. Och madame, som pro-
var har hela tiden fladdrat omkring och
Overdst kunden eller snarare hatten med
en skur av ’ravissant och ’exquis. Men
det ar bara utlandskorna, som detta gor
intryck p&. Skulle en kund avlagsna sig
utan att kdpa, forbytas de fortjusta utropen
i sméadelser och han. — Har man sett en
sa ostilig manniska! Sag ni, hur illa kladd
hon var! Hur hon gick! Och en san vill
ha en chic hatt! Inte fran mig atminstone!

Vi ha nog ett annat slags hattkultur i

Stockholm, — kanske med mindre sakkun-
skap, men pris och lov fér den i alla
fall.

TRADLOS.

' MINIATYR SPARKAS SE BOKEN J

En praktisk nyhet for damvaskan.

GOTEBORGS BANK
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Gunnar Mullern: Konkurs. (Wahlstrom &
Widstrand.) Det finns en god upptakt i
Gunnar Mullems lilla beréttelse om poliskon-
stapeln RoOstberg. Man far en viss flakt av
det nattliga Stockholm, nar de patrullerande
poliskonstaplarna moétas, nar februarikélden
biter i skinnet och storstadstocknet lyser rott
over Soders hojder. Forfattaren har blick
for individer och miljoer, och det ligger dven
en psykologisk sanning i Gottfrid Rostbergs
omvéndelsehistoria. Barnet fran de stora
skogsvidderna kan aldrig kanna sig riktigt
hemma i storstaden, och nar han kommit in i
den skréckens period att allt forefaller tomt
och meningslost, da ar det tillfalligheter som
gor honom till fralsningssoldat. Han uth&rdar
spott och han fran forna kamrater, han pre-
dikar frimodigt och trosvisst det frélsningens
budskap som omvént honom sjélv, och nér
han till slut sviker, da ar det pa grund av
kottets obotliga svaghet. Det ligger en fara
for de fralsta, att trada i alltfor nara kontakt
med syndarna.

Forfattaren har onekligen en viss stilistisk
begdvning, men han beharskar annu icke sina
amnen. Det brister i komposition och for-
djupning. Han later de diktade gestalterna
glida sig ur handerna, och darfor far berét-
telsen nagot av novellens flyktiga stamning
och mera fragmentariska innehall. Redan i
hans debutbok, ”Nya Signaler”, lade man
mérke till ett starkt, ungdomligt patos, som
dock utmynnade i ord som revo ned, utan att
bygga upp nagot nytt. Med en storre mognad
och fordjupning skall forfattaren kanske ha
nagot starkare an ord och stamningar att byg-
ga vidare pa.

G. Martins: Giftas och skiljas. (Wahlstrom
& Widstrand.) Det vore synd att siga, att
Martins ovriga bocker &ro mycket battre &n
den prisbelénta “Gula paviljongen” som till

FORFATTARE

BRA BOCKER OCH MINDRE BRA.

och med Selma Lagerlof fann vard en utmér-
kelse. Men smaken &r olika, och recensenten
kan icke med béasta vilja i varlden uppfanga
nagot guldkorn ur den triviala dy, dar forfat-
taren hamtar motiven till sina samhallsskild-
ringar. Detta alster hor till de banala folje-
tongsromanerna. P& bokens omslagssida far
man veta att romanen ar “en mustig tidsskild-
ring, som ger livet sadant det ar, och manni-
skorna utan forskonande forkladnad.” Bade
for méanniskornas och for livets egen skull,
far man hoppas, att detta icke ar sant, ty en
mera hopplés samling ur det manskliga gal-
leriet, far man sannerligen leta efter. Att
skildra individerna onda och daliga, det ma
vara hant, ty sadant forekommer, men lat oss
slippa dessa tidskriftsmannekéanger, vilka ge
sig ut for att vara manniskor, men icke for-
bli annat & mannekénger. Forfattaren har
atminstone icke lyckats att i dem inblasa na-
got av levande ande, och lika ledsamt triviala
som manniskorna &ro, lika trivialt ar spraket.
Det finns ingenting i boken som lyfter eller
bér, och ingen av de tecknade gestalterna som
man kanner det minsta intresse for.

Ragnar Holmstrém: Barn, Mddrar och
Manfolk. (Norstedt & Soner.) | jamforelse
med den ovan ndmnda boken verka Ragnar
Holmstréms noveller i hog grad friska och
naturliga. Han kranglar icke till livet i .on6-
dan, det kan sannerligen vara besvarligt anda,
och de personer han diktar om, hor icke till
det slag som maste ga till nervlakare for att fa
sitt sjalsliv ut och invrangt. De kdmpa sin
egen kamp, ofta ensamma och inbundna, men
med nagot av den sega taga, som; tvingar man-
niskan till nya tag, icke for hoppet om nagot
béttre, utan for sin egen stolthets skull. Ha-
vet dger alltjdmt Ragnar Holmstroms karlek,
och nar han skildrar sjdmannens liv, sker det
med den sékra blick som foljer kompassen i

ratt riktning. Det ar en doft av salta vindar
och frasande vagor som gor havet till en all-
tid lika ny och underbar upplevelse. Han lyc-
kas avgjort béattre med dessa skildringar an
med de, vilka i likhet med ”Sju rosor” ha en
nagot sentimental anstrykning. Utomordent-
lig som verklighetsskildring och levande ge-
nom sin intensitet ar sjoresan fran Narvik
till Antwerpen med en malmangare, och éven
de glimtar som forfattaren ger ur den, undre
varldens liv, &ga sitt obestridliga véarde.

Ragnar Holmstrom &r mycket produktiv,
men det finns i hans bocker sa mycket av
fabulerandets gladje att man varken ibehéver
frukta nagon aterupprepning eller nagot for-
ytligande.

Frcenk Heller: Hur jag blev utpressare.
(Bonniers.) Den friskhet och fyndighet som
utmarkte Frank Heller i ”Herr Collins &ven-
tyr” och i den utomordentliga &ventyrsboken
”Storhertigens finanser”, dger han icke kvar.
Det sista bandet noveller &ro ganska obe-
tydliga, men forfattaren har en rask stil och
en snabb iakttagelse, som far ersatta vad som
brister i uppfinningsrikedom. Det ar icke sa
latt att servera tusen och ett aventyr, och
anda knyta intrigens tradar pa ett roande satt.
Den bast skrivna av novellerna & mahéanda
den sista, dar greve Borgacz med en oforlik-
nelig svada beréattar sina 6den och &ventyr.
Bilderna fran Monte Carlo, evigt upprepade
av dem som provat Fortunas gunst bland det
internationella sloddret i spelsalarna, roa min-
dre, d&ven om Frank Heller kan beskriva Ri-
vieran med en vérldsmans elegans, och en
fransk kock med en gourmets entusiasm for
yrket. Snabbhet och skicklighet kan man icke
frankanna honom, &ven om han vevar for
manga plattor med samma gamla melodier.

GURLI HERTZMAN-ERICSON.

En £ons/nar, som dalskade Norrland

Fran Leander Engstroms minnesutstallning, som nu pagdr, ha
vi utvalt tre norrlandstavlor, t. v. Jagaren, i mitten Interior fran en
lappkata, t. D Tva norrlandsflickor. En utstallning som bor ses.

Oumbarlig forrik M1 T -rpif™rju
blomsterproduktion ar 1

PN 7

det for krukvéaxter
nodvéandiga néarsaltet.

Finnes i alla fro-, farg- och k.emi\a\ieaffarer frdn kT- 0.75 per burk-
TEKNISKA FABRIKEN JOFUR, STOCKHOLM
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VARFOR INTE EN SJALVFORSORJANDE FRU?

MAN BEHOVER INTE VARA PESSIMISTISK OM

HAROM KVALLEN RING-
de det strax foére kl. 21. En
tragisk ung man stod utanfor
med en liten portfélj under ar-
men. Efter ursékter for att han
kom s& sent, men han kunde inte
gd och silja annat dn om kval-
larna, bad han att fa visa sina
ritningar.

Det kunde mycket val vara
sant, vad han sedermera berattade. Han
levde i stor néd med hustru och en liten
son. Forhallandena hade varit helt annor-
lunda, d& han gifte sig. Den tiden be-
tvivlade han inte, att han skulle kunna
forsorja en familj. Annu for nagra ar se-
dan sdlde han bra med tavlor. Men pléts-
ligt hade han forlorat all vind i seglen.
Han omnamnde nagot, som jag ej fullt
forstod: kotterier, som monopoliserade pu-
blikens hela kopkraft. Sedan dess hade
han befunnit sig utanfér marknaden. Hans
fortvivlan var forfarlig. »Betédnk att tre
personer skola leva av vad jag kan fa
for dessa sma banala ritningar! Jag ndd-
gas tigga folk att kdpa! Om jag. gjorde
verkligt konstnéarliga saker, skulle jag inte
finna nagon avsattning bland de bredare
lagren. De mina svalter och jag gar dess-
utom under som konstnar i min kamp fol-
en brddbit I»

Under samtalets gang kommo vi alldeles
osokt in pa fragan om hustruns mojlig-
het att &ven & sin sida fortjana nagot till
uppehéllet. Han sade sig ej kunna tan-
ka en stdrre lycka &n att en familjemoder
i dessa tider hade en trygg, val avlénad
plats. Tyvarr kunde hans hustru, trots sin
goda uppfostran, ingenting utdva av Ssa-
dant, som inbringar kontanter. Varst tryck-
te honom synbarligen tanken, att den lille
sonen tvingades védxa upp i sd otillfreds-
stallande omstandigheter.

Den sjalvforsérjande hustruns utveck-
lingsprocess ar ingen dans pa rosor. Den
ar en vandring pa térnen sd manga och
skarpa, att blott mycket avgodrande skal
gjort denna allmdnna vandring populér.
Forst och framst ar det noden, som hal-
ler processen i gdng. Sedan ar det kan-
ske ocksd detta gatfulla mal, som tycks
ligga bakom allt som sker.

Kvinnans frigorelse till sjéalvforsorjning
forefaller att vara ett oundgéangligt moment
i och for barnets frigorelse undan slum-
pens och tillfalligheternas mest grymma
herravdlde. Den sjalvforsérjande kvinnan
forbereder en framtida, storre trygghet for
barnet genom att arbeta in i allmdnna med-
vetandet nya trygghetsbegrepp, forvéarva-
de genom hennes egen erfarenhet.

Fordom disponerade mannen allt, jor-
den, produktionsmedlen, samt de i samhal-
let utbetalade I6nerna. Kvinnan disponera-
de inget annat varde &n sig sjadlv. Som
regel var hon dock livegen och séldes for
storre eller mindre summor, pa langre el-
ler kortare tid.

Nu ar hon pd vag att bli en oberoenlde
ekonomisk enhet. Hon far 16n for sitt ar-

Nr cap

ter i en intressant artikel.

FRIDA STEENHOFF

INBJUDAN TILL DISKUSSION.

Amnet "De gifta ungkarlarnas hus” star under debatt i Idun. Diskussionen
inleddes av en herre och akta man, som kande sig missngjd och utan ett or-
dentligt hem, nar hans fru var ute i forvarvsarbete — gifta stndet blev bara
ett fortsatt ungkarlsstdnd i gemensamt hem, ansdg han. Nésta talare var for-
fattarinnan Annie Akerhielm, som likasd betraktade de gifta ungkarlarnas hus
med mycken pessimism och efterlyste den goda tid, da kvinnan agnade sig at
hemmet. Denna gang uttalar sig forfattarinnan Frida Stéenhoff i amnet. Hon
tror déremot icke att hem och ansvarsfullt moderskap forsvinner om hustrun
behdller sitt forvarvsarbete utanfor hemmet och utvecklar dessa sina synpunk-
Vad tycka lduns lasarinnor sjalva? Vara spalter
std oppna for diskussion, men inlaggen skola vara oss tillhanda senast d. i maj.

bete. Hon behover ej taga lénen for sin
moda indirekt ur mannens hand, enligt
hans godtycke.

Manskligheten har trevat sig fram till
vissa ideal, som i dagligt tal kallas »M e-
ningen». Man sager, att det ar inte me-
ningen, att ett véalordnat samhalle skal!
tillata hungersnod och slaveri. Daremot &r
det meningen, att barn skola fodas under
s& gynnsamma villkor som maojligt.

Nar den moderna kvinnan av idag gif-
ter sig, vill hon garna radda at sig en
chance, att — ej minst for barnets skull
— kunna reda sig mot existenssvarigheter.
Men talangen att kunna fortjana sitt uppe-
halle tal knappast mera an andra talanger
langa pauser utan att férsvinna. FoOr den
skull ar den gifta bendgen att behalla av-
I6nat arbete.

Aven de mera valsituerade Klasserna,
som hittills traditionellt med allmosor for-
sorjt anhoriga pa obestdnd, yrka nu, un-
der ekonomiska depressionstider, att &ven
gifta kvinnor och modrar ur deras egen
krets skola lara sig fortjdna pengar.

Tryggheten for barnet blir storre, néar
bade far och mor kunna forsérja detsam-
ma. Som det numera ligger i tidsandan
att understka barnens livsvillkor, ha siff-
ror blivit begarliga. Ar 1925 hade antalet
barn, som i Sverige underhéllos av fattig-

Till Faustpremiaren pa Dram,

teaterji: froken
Mérta Ekstrém som Margareta.

Jeeger, hovfoto.

"DE GIFTA UNGKARLARNAS HUS” ANSER

varden, stigit till 124,000. Av
dessa voro 95,000 fodda i &k-
tenskap, endast 29,000 utanfor
aktenskap. Otryggheten inom
familjerna vacker reflexioner.

Sorgléshet angdende barnens
0de har aldrig réknats som dygd
hos ogifta modrar. Den d&ver-
skyles ej heller langre hos gifta
foraldrar med vackra talesétt om
livsmod, livskrav och fortrostan.

Detta att sdkerheten for barnets forsorj-
ning blir dubbel genom att tvd mojligheter
finnas, som garantera densamma, utesluter
alls icke, att sdkerheten kan forbli lika
med noll. Resurserna fran saval faderns
som moderns sida kunna forsvinna. Ett
sékerstallande utdver det som enskilda in-
divider form& bjuda, har darfor Dblivit
onskemalet. Den sociala lagstiftningen till
barnets forman gar i sadan riktning. La-
gen om arvsfonden &r ett narliggande vitt-
nesbérd om véaxande gemensamhetssinne
for barnens val.

Med kdnnedom om den maénskliga intelli-
gensens inriktning pé& att standigt mer och
mer fullkomna forsdkringsvéasendet, bor ej
kallas utopiskt ett framtida livforsékrande
av barnet som sadant. Darmed har aven
barnet blivit en oberoende ekonomisk enhet.

Barnet ar ett arbetskapital. Redan den
nyfodde representerar ett vérde, sitt eget
arbetsvarde. Att samhéllet garanterar ho-
nom en &andamalsenlig uppfostran for att
utfa det fulla vardet &r rationellt. Med
tanke pa finansiell och kulturell vinst om-
lagges darfér hela systemet med barnets
forsorjning. Sésom delagare i det gemen-
samma Kkapitalet kan den blivande med-
borgaren redan fran fodelsen uppbdara ran-
ta pd detta kapital. Barnrantan garante-
rar mot forsorjningsrisker. Barnet betalar
fran forsta stund sjalvt sin inackordering,
lever aldrig pd ndd, samt avbetalar vid
vuxen alder mojlig skuld till staten.

Det ar inte troligt, att foréldrakanslan
bleve mindre varm, darfér att barnet fick
en livrdnta. Man héar aldrig sett exempel
pad att barn, som genom slaktingar eller
andra gynnare tillforsékrats rantemedel,
darfor blivit mindre &lskade av de sina.
En foljd av foraldrakarlekens solidaritet
kan icke garna bli anledning till dess min-
skande. Om foraldrarna, materiellt sett, bli
mindre nddvandiga for sina telningars un-
derhall, kommer kanske i stillet, genom
tidsvinst och trygghetskénsla, det andliga
utbytet mellan parterna att bli rikare.

Den sjalvforsérjande hustruns utveck-
lingsprocess &r ett bevis, hur konflikten
mellan ndden och ménniskohjérnan i stort
sett stddse tenderar till seger for hjarnan
— hur stora offer det an kostar. For slak-
tets rakning kunna vi darfér bibehalla en
viss positiv optimism. Den negativa pes-
simismen forefaller, nar man ser tillbaka pa
utvecklingsbanan fran grottmanniskan, att
snarare vara ett blundande foér den histo-
riska verkligheten &n ett ratt viagande av
det forgdngnas harligheter.

'jloucjatckoklacL
N av hogsta kvalitet



Malla Montgomery-Silverstolpe pa é&ldre dagar.

OVERSTINNAN MALLA SILVER-
stolpes memoarer ha lange varit en guld-
gruva for dem, som velat skapa sig en
bild av romantikens hégsommair i dess sven-
ska hogborg, Uppsala. Man moéter dar alla
'dess typiska representanter, koryféerna och
mepigonerna, skalderna, tankarna och de
unga, sorgldsa livskonstnarerna och drom-
marna. Den ej minst intressanta person-
ligheten i detta rika galleri ar Malla Silver
stolpe sjalv. Kanske battre dn nagon an-
nan representerar hon den romantiska livs-
stimningen, nar denna avklatts geniernas
lysande idérustning: dess kanslofullhet och
omtaliga stamningsmottaglighet, dess sjalv-
upptagenhet och sjalvanalys, dess drém-
mar och léangtan! i halvdager.

Malla Silverstolpe hade geni i vénskap,
har Geijer en gang sagt. Hennes hjarta
var alltid fullt av Oomhet och behov av
Omhet, forstdelse, fortrolighet. Var gran-
sen for henne gick mellan véanskapen och
karleken ar svart att saga, och hon visste
«det inte sjalv. Né&r hon vid fyrtio ars alder
med hela sin sjéls styrka féaste sig vid
den tjugufemarige Per Ulrik Kernell och
nagra fa ar senare, efter dennes dod, vid
den unge Adolf Fredrik Lindblad, vet man
knappt, om man skall ndmna hennes for-
hallande till dem med karlekens eller den
svarmiskt passionerade vénskapens namn.
Formodligen bor det bara dem bada.

Vanskapsforhallandet till A. F. Lindblad
blev aldrig brutet, men det andrade sa
smaningom Kkaraktar. Det svarmiska ele-
mentet dari forsvagades, och det Overgick
allt mer och mer till den lugna fortrolig-
heten mellan goda kamrater, &ven om Malla
d& och d& kunde kasta en vemodig blick

bKiWtsisktTkc

Teckning av Maria Rohl.

ETT SVARMERI

NAR MALLA SILVERSTOLPE AGNADE DEN

I Malla Montgomery-
Silfverstolpes memoarer,
som utgavos av trycket
for flera ar sedan, &r
1830-talet mycket kort-
fattat behandlat. Men
just under denna tid
upplevde Malla en av
sina bitterljuvaste van-
skaps-passioner for den
23-arige skalden C. W.

Bottiger. H&ar nedan
skildrar fil. mag. Paul
Froberg episoden, som

strackte sig over flera ar.

Upplésningen pa histo-

rien behandlas i né&sta
nummer.

tillbaka pa allt. som
varit. Man skulle
kunna tro, att detta
andrade forhallande
berodde darpa, att
aldern &ntligen tagit
ut sin ratt, att den
vid 1830-talets bor-
jan femtiodriga Mal-
la hade gatt igenom
sin svarmiska tid och
att hennes hjarta
borjat kanna négot
av aftonens svalka
och ro. | varje fall
ha de tryckta memo-
arerna intet att for-
talja om nagot omt
svarmeri, sorn pa-
minner om hennes tidigare. Helt annat
blir emellertid intrycket, da man bladdrar
i manuskripten till dessa memoarer, vilka
vad tiden 1830—1851 betraffar i den tryck-
ta upplagan atergivits i starkt forkortat
skick. Da far man erfara, att Mallas alder-
dom &annu inte kommit, att hennes kéarlek
annu kunde vara lika varm, hennes hjarta
lika fullt av 6&mhetsbehov. Under mer &n
ett decennium, 1831 —1843, domineras me-
moarerna av ett enda namn, pa vars ba-
rare Malla slosar all den svartsjuka, hérsk-
lyjstna ©mhet, som hon &ar maktig: Carl
Wilhelm Bottiger.

Forsta gangen Malla traffar Bottiger &r i
borjan av 1829 vid ett bestk hos famil-
jen De Geer pa Frétuna, dar han da snart
fyra &r varit informator. Under den f6l-
jande tiden rdkas de understundom; i sall-
skapslivet i Uppsala, och Mallas intresse
vaxer oavbrutet. Bottiger fyller ocksa alla
krav pa& hjalten i ett romantiskt svarmeri:
han ar tjugutre ar, hans morka, sydland-
ska utseende &r vackert och sjalfullt, han
ar poet och har nyss givit ut sina forsta
dikter, dar han biktat sin vérldssmaérta, i
mjuka melankoliska rytmer och kring hans
huvud svévar som en gloria ryktet om
en mangarig, trofast karlek. Slutligen ger
ocksd ddden sin helgd &t den spirande van-
skapen. | slutet av 1830 métas Malla och
Bottiger vid den gemensamme vannen Jon
Ekmarks dodsbadd, och den sorg, som bada
kdnna vid dennes bortgang, for dem slut-
giltigt tillsammans.

Redan tidigare hade den éarelystne skal-
den sokt bli upptagen i Mallas litterdra
krets, bl. a. hade han uttalat sin ©6nskan
att for henne fa lasa »skaldestycken av

en finsk poet Runeberg, som han mycket
berémde». Av olika anledningar hade det-
ta ej latit sig gora, men nu efter Ekmarks
doéd Oppnas doérrarna for honom, och i
borjan av februari 1831 gor han Malla
sitt forsta besok. Genast motes han av
henne med den mest svarmiska vanskap.
Hon k&nner inom sig en ljuv glédje over
att an en gang ha fatt ett intresse i livet,
och med sin lidelsefulla naturs hela styr-
ka ger hon sig han at sin foralskelse. Var
hon &r, ar Bottiger nu hennes forsta tanke.
Ser hon honom inte, fylles hon av en ve-
modig saknad, och moter hon oférmodat
hans blick, k&nner hon sig »yr i hufvudet
och upprord af omvexlande stdmningar».
Nar vannerna skdmta med hennes tydliga
intresse fér den unge, melankoliske skal-
den, Dblir skamtet ett morkt moln, som
skuggar hennes lycka: »hon sk&mdes for
att vid sin alder badde kanna en sa lif-
lig bojelse och visa den.»

Liksom Malla en gang kant sin 6mhet
for Lindblad som ett testamente fran Ker-
nell, sd forbinder hon nu ocksa sitt nya
svarmeri med denne ofdrgatlige van. Nar
Bottiger en gang skall predika i dom-
kyrkan och visar henne de predikoverser
han wvalt, minnes hon med rorelse, att
Kernell en gadng amnat viélja just dessa
till ingangsverser. | detta sammantraffande
ser hon »en Guds skickelse att hop i den
nye unge vannen skulle f& en trost, en
ersattning for hvad hon forlorat, et uplif-
vande intresse for den elljest pa alla for-
hoppningar bedragna, s& toma framtiden».

Men alderdomens karlek &r bitterljuv.
Den har minnena och nuet, men framtiden
rymmer rivande smarta och for resten mor-
ker, tomhet och férsakelse. Malla ar allt-
for erfaren och klok for att inte forstd
detta. Hon, skaldernas véninna, tager sin
tillflykt till skaldernas sprdk och biktar sin
smarta i verser, gripande i sin nakna arlig-
het och uppriktighet. En av dessa dikter
kallar hon Den 19 Aprill 1831.

Hjertats eviga ungdom

Hvad kallar jag dig?

Ar du en gnista af Gudarnas ldga —

Du aldrig slocknande formaga

Att dlska och lida

Att hoppas och sakna!

Eller ar du et gift — et fro till det onda,
Alstradt af hdgmodets sjelfviska flard
Och retliga sinnens férforande svek?
Ack! kunde du renas och hgjas till Gud!
Ej mer uppa jorden dig avgudar scka
Men helgad och fri fran hvart egit behof
Blott skyddande ofver de &lskande vaka.

Forhallandet till Bottiger blir aldrig en-
bart solbelyst. Mallas egen véanskap ar allt-
for hansynslost fordrande, alltfor svartsjuk
och hérsklysten for att mer &n under korta,
séllsynta dgonblick helt kunna tillfredsstéal-
las. En blick, dar hon inte finner varme
och forstdelse, ett ord, som inte har den
ratta, fortroliga klangen, fyller hennes sjél
med upprorisk fortvivlian. Bottiger & andra
sidan visar allt for ofta ungdomens och
skaldens sjalvupptagenhet och likndjdhet
for andras kanslor, han ar nyckfull, fa-
fang och sténdigt i behov av beundran.
Hartill kommer, att han, efter vad som
tyckes framga saval av Mallas antecknin-
gar som av hans egna brev till en ung-

Begéar alltid KObbS Thé och godtag e/ nagot annat om
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SKALDEN BOTTIGER SIN VANSKAP. AV PAUL FROBERG.

SKONE OCH MELANKOLISKE

domsvan, just vid denna tid, varen 1831,
undergar en snabb utveckling, somi i mangt
och mycket andrar hans instéllning; till
livet. Hans nastan bigotta religiositet spades
ut, den fromme prastkandidaten med sin
tungsinta dodslangtan och naiva, gratmil-
da sentimentalitet ger sa smaningom rum
for varldsmannen och dandyn, vars melan-
koliska min och sorgsna ©6gon blott for-
hoja effekten av lapparnas maliciosa le-
ende och spirituella skamt. Med den be-
undrade hjalten i Jean Pauls »Titan», Al-
bano, som foérebild passerar han den ob-
ligatoriska raden av poetiska foralskelser.
Den forsta, ojordiskt rena karleken till den
flera &r aldre Adolfina Murray ar han nu
redan fardig med; lians nasta passion ar

hans discipels unga, vackra syster, Char-
lotte De Geer.
Mallas fortvivlan ar ofta granslés. Hon

frdgar sig sjalv, om hon bedragit sig pa
vannen, om hon slésat sin vanskap pa en
ovardig. Hon vill draga sig tillbaka fran
honom, kuva sin bdjelse och ensam och
tyst mota framtiden. Men s& ler han van-
ligt mot henne, kommer till henne med ett
fortroende, biktar en sorg, och hon ar ater
den odelat hangivna kvinnan vars tillgi-
venhet kan ta sig de mest flickaktigt for-
alskade uttryck. Hon skriver verser till
hans hdégtidsdagar, funderar ut presenter,
som hon tror, att han skall bli glad Aat,
och d& hon upptacker, att han ej kan:
lasa engelska, fradgar hon sig med under-
tryckt jubel: “Skulle jag ej kunna lara
honom det? Ack, det vore si roligt att
lemna honom et minne genom en vinst
for lifstiden.»

Snart motes hon ater av hans vresiga
ovanlighet, trumpna tystnad och nyckfulla
retlighet, och i sin fortvivlan soker hon
skydd mot kéarleken genom att lyssna till
det klander, som den unge skaldens be-
kanta rikta mot honom for hans obestan-
dighet, fafanga och tillgjorda sentimenta-
litet. Magnetiskt dragés hon till Adolfina
Murray, och tillsammans soka de bada over-
givna en bitter njutning i att dryfta van-
nens hardhet och grymma liknojdhet.

I mitten av juli, ett par dagar innan Malla
antrader sommarresan till Ulriksdal, insjuk-
nar Bottiger. Malla skyndar till honom,
och deras forsoning ar fullstindig. Hon
far forklaringen till hans nyckfullhet och
tystnad, han berattar om sin fafanga kamp
mot den allt starkare karleken till Charlotte
De Geer, och Malla, som sd val forstar ett
hjartas lidanden, ar genast fardig med for-
latelsen och full av »det innerligaste del-
tagande for sin unge van, hvars inre stri-
der emot en ljuf bojelse hon nu klart insag
och forstod».

For sommaren har Malla en ny gladje i
utsikt: »Att skrifva till Bottiger blef nu
Mallas kéaraste noje------------ det var henne
ock en gladje att sysselsitta sig med ho-
nom, att tanka, detta skall han lasa, fasta
sina 6gon, sin tanka vid.” Men ocksa 'hari
blir hon besviken, Bottigers brev bli korta
och fataliga, till slut utebli de alldeles,
och da han och Malla i borjan av decem-
ber ater traffas, tycks forhallandet inte kun-
na bli detsamma som forut. Dock — bara

nagra dagar, och vanskapen &ar inne i en
ny varmeperiod. Bottiger kommer till Malla
med sina dikter, de lasa tillsammans hans
alsklingsforfattare Jean Paul. Ava Woran-
gel, Mallas vackra, riu sextondriga syster-
dotter, sjunger hans sanger, och Malla
gottar sig i denna mjuka fortrolighet och
finner allting »ljuft».

Vaxlingen mellan vagdalar och vagberg
i Mallas och Bottigers vanskap blir annu
livligare under det ar, som foljer. Gang
pd gang soker Malla rycka sig loss ur sin
fortrollning, men varje gang tyckes den
blott fa starkare makt over henne. »Att
f4 se Bottiger en gang varje dag», skriver
hon i februari 1832, »var nu Mallas 6nskan
och hopp for dagen, att han hemmastadd
kom och geck, fortroligt omtalade sin glad-
je och sin ledsnad, var henne kart, och
den dag som foérgeck utan denna gladje
syntes henne forlorad». Nar hon berattar
om hans beundran foér den unga friherrin-
nan Both, till vars brdllop han nyss skri-
vit en liten gracios dikt, kan hon inte un-
dertrycka en suck: ”Det vore roligt att
vara ung och behaglig som hon!»

Frampa varen far Malla ett efterlangtat
tillfalle att oftare vara i den &lskade véan-
nens narhet, han boérjar nu lasa filosofi
med hennes systerson Ténnes Wrangel. Tidigt
om morgnarna kommer han till lektionerna,
och varje morgon ar Mallas forsta tanke, da
hon vaknar: ”Han &r darinne!” Over dessa
korta veckor vilar ett skimmer av ljus, varlig
foralskelse, vars tillsats av vemod blott &ar
annu en av varskymningens p& en gang
eggande och sdvande dofter. En kvall sit-
ter Malla och tanker pd att Bottiger just
da far traffa sin dlskade Charlotte De Geer,

som tillsammans med sin mor &r inne i
staden. »Aftonen ar s& vacker! | morgon
bitti. kommer han hit! Jag slog up

Frithioff vid varsdngen — Frithioffs
frestelse, lade dari nagra blommor i
salongsfonstret, som han i morgon skall ga
forbi. — Klockan ar nu tolf p& natten,
de kunna ej vissna till klockan 5 pa mor-
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Skalden C. W. Bottiger.

gonen — mantro han skall se dem?» —
Nasta dag antecknar hon bara: »C. W. B.
har fatt sin syréngvist!» Och dagen dar-
pa: »Atersdg syrénqvisten — som jag trod-
de egnades den at Charlotte De Geer. C.
W. B. har du roligt? — ar du nojd?»

Sommaren detta &r blir for Malla ett
enda langt lidande. Inte ett brev kommer
frdn hennes unge van, hon pldgas av sitt
beroende av honom, hon kampar for att
antligen bli herre 6ver sin passion, men
forgaves. | slutet av augusti kommer sa
Bottiger p& besok till Ulriksdal, och ar en
gang far hon njuta sin vemodsblandade
lycka. »Emedlertid upklarnade nu allt om-
kring henne efter Bottigers besdk. Uppe
pa den s. k. Altar backen sutto de lan-

ge och samtalade — Malla med tarar och
hjertat pa tungan — han med complai-
sance.»

Slutet av 1832 bringar Malla en ny an-
ledning till oro. Hon far besdk av sin
svagerska, Mathilde d’Orozco-Montgomery,
och mellan den vackra, behagsjuka italien-
skan och den melankoliske poeten utspelas
en liten roman, en spirituell lek med varma
kanslor och vackra ord, som vallar Malla
mycket lidande. Hon forvanas over att den
djupt begévade vannen kan finna geni och
varde i Mathilde d’Orozcos “’flacka, .ytliga va-
sende».

Lika intensivt som forut upptar Bottiger
heinnes tankar. Nar hon hoér hans steg
utanfor dorren, slar hennes hjarta, snabbare
och under dagarnas ensamhet funderar hon ut
tusen olika satt att visa honom sin till-
givenhet. »D& Malla ej pa& nagra dagar
sett Bottiger, ville hon &tminstone gerna
pd nagot vis sysselsatta sig med och for
honom. Ibland formérade hon pennor och
skickade honom.» Men allt oftare instélla
sig tvivlen pd hans karaktars varde, i hans
passion for Charlotte De Geer tycker hon
sig i klarsynta stunder urskilja ett begéar
att lysa som skoén, vemodig och olycklig,
och nar hon en kvéll ser honom med for-
alskad iver uppvakta en ung, firad so-
cietetsdam, forefalla hans karlek och
hans vanskap henne lika lést grundade.
»D& hon liemkom om aftonen, samlade
hon alla hans bref och sma biljetter, som
hon sa sorgfalligt bevarat, lade dem till-
sammans i et convolut och skref darpé:
Den tvaariga drommen. Up horde
18. Mars 1833.»

Men drommen upphor ej. Alltfor starkt
ar hennes begér efter de »smartsamt ljufva»
stunderna med Bottiger, for att hon skulle
kunna draga sig bort frdn honom, och nar
hon mot slutet av 1833 gor ett nytt for-
sok till brytning, blir utgdngen densam-
ma som tidigare. Fortvivlad vander hon
sig nu till Bottigers syster, Charlotta Bot-
tiger, guvernant hos landshévding Kremer,
berattar for henne, hur mycket hon var-
derar och alskar hennes bror men ocksa
hur hon lider av hans likn6éjdhet och
ojamnheter. »Malla erkdnde att denna of-
verdrifna tillgifvenhet och kéanslighet vore
et fel, en darskap hos henne, och for att
ofvervinna och qvéafva den o6nskade hon,

(Forts. sid. 416.)
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EN

ALLNVARLIG

FRAGA

SOM VARA KVINNOR BORA BEAKTA OCH GORA KLAR FOR SIG.

»VARJE KVINNA SKALL AGA BE-
stéamma, huruvuda hon vill bliva mor eller
ej.» Denna motivering harstammar fran
kommunisthall och ligger till grund for en
motion, som av kommunisterna vackts un-
der innevarande riksdag »angaende lagstift-
ning om ratt att foretaga abort.» Under
forra riksdagen vécktes ocksd en motion
i samma syfte, men avslogs. Som var att
vanta kom frdgan upp igen under inne-
varande riksdagsperiod. Lagutskottet till-
styrkte en utredning, men &ven detta av-
slogs av kamrarna.

Det ar en hogst allvarlig fraga, som har
forelagts riksdagen och man kan inte blun-
da for att den beror sociala forhallanden,
som med varje dag bli allt olidligare.

Under debatten i Fdsta kammaren yitt-
rade sig froken Kerstin Hesselgren,
som rostade for utskottets forslag om ut-
redning. Froken Hesselgrens standpunkt
framlédgges har nedan. Vidare ha vi till-
frdgat froken Bertha Welin, ledamot
av riksdagens Andra kammare. Den tredje
tillfrdgade ar doktor Gerda Kjellber.g,
som av sin lakargéarning — ehuru icke.
forlossningslakare — fatt en inblick, i fra-
gan.

En allvarlig utredning ar onskvéard.

Vi lamna nu ordet &t de tillfragade. Fro-
ken Hesselgren betonar framst det ratts-
vidriga i de nuvarande forhallandena, da
ingen vet vad som &r befogat.

Vi fa inte sluta ©gonen, sdger froken
Hesselgren, for vad som verkligen sker och
dag for dag blir alltmera framtradande.
Professor Forssner och andra lakare med
honom intyga, att avbrytande av havande-
skap blir allt vanligare och sker skulle
jag vilja saga pa allt lattsinnigare grun-
der. Men for att hjalpa till med sadana
forhallanden var det val inte utskottet yr-
kade pa utredning? Nej, vad man vill ar
att kunna hjalpa manniskor, s& att de skola
veta, nar de kunna f& hjalp och nar de
inte &ro beréattigade dartill. Om vi bibe-
holle lagen om fosterférdrivning sadan den
ar, skulle en damm &nda inte sattas mot
sadana foreteelser.

De forhallanden, som nu rdda, forvirra
rattsbegreppen och darfor skulle jag vilja,
att vi finge till stdnd en forutsattningslos
undersokning, utford av forstdndiga, an-
svarsfyllda méanniskor. Om man kan brin-
ga det dérhan, att manniskor k&nna skill-
nad mellan vad som pa detta omrade &r
ansvarsloést och vad som enligt den all-
manna rattsuppfattningen maste sigas ha
fog for sig, gor man det ju mera mojligt
for manniskor att f hjalp. Att en kvinna,
som befinner sig i nodlage, vagar ga till
en lakare och resonera med honom for att
fa klart for sig, om hon kan fa hjalp
eller inte — &r inte det odndligt mycket
battre an att hon sdsom nu alltid skall
kdnna sig osdker pd vad som ar tillatet
eller ej? Nu térs hon inte ga till lakaren,
darfor att det ar en olaglig handling det
géller. Som det nu &r, ar ju allting olag-
ligt. Hon vet inte, var gransen gar for
en mojlighet till hjalp med lagliga medel.

Vad gor hon, da hon befinner sig i en

EKSTROMS
JASTMJIOL

...............................................................................................

En ytterligt svar och allvarsam fraga har riks- \
dagen i likhet med forra aret haft uppe till =
behandling i ar: lagen om ratt att foretaga |
abort. Manga kvinnor i vart land rygga ge- -
= nast tillbaka for amnet och vilja kanske icke §
1 hora talas om det, men detta upphdjda av- §
standstagande kan knappast ansta en ansvars- |
full kvinna i var tid. Fragan som &r sa bran- Q

i

fe s -

nande bland stora lager i Var generation och
som rymmer s& manga Odesdigra verkningar,
fordrar standpunktstagande av envar och icke :
minst kvinnorna. Idun har darfor velat satta |
sina lasarinnor in i amnet och bett nagra da- §
mer, som &ro inne i frgan, ur olika partier
och yrken att framlagga sina synpunkter. De
gora sig till tolk for olika meningar, men ge-
nom att lasa dessa for och emot skaffar man
sig en god overblick och plattform for egna
reflektioner.

11 s o — s —— ] [T1 s s s e
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fortvivlad situation? hon soker hjélp, var
hon kan fa den och hon forstor kanske
inte blott barnet, utan &ven sig sjalv ge-
nom att ta rdd och hjalp fran okunniga
eller samvetslosa personer. Det ar detta
ohdllbara forhallande, som ansvariga laka-
re ha velat rada bot for, och det ar detta
forhallande, som ocks& gor, att ansvars-
kannande kvinnor anse, att har maéste na-
gonting goras sd att forhallandena bli ut-
redda och man far se, om det finns en
framkomlig vag att ga.

En ny lagstiftning kommer icke att stivja
kvacksalveriet

Froken Bertha Welin, ledamot av
riksdagens Andra kammare, &ar bestamd
motstandare till en lagandring i ifrdgava-
rande syfte. Hon motsatter sig ocksa lag-
utskottets yrkan pa utredning under moti-
vering att frdgan om fosterfordrivning inte
bor behandlas fristdende. Vid den revide-
ring av strafflagen ,som pagar, kommer
aven denna del 8§ 26, 27 av kap. 14 i
strafflagen att undergd behandling och man
bor icke foregripa det nya lagforslaget.
Froken Welin séger foljande:

Ett sporsmal som detta kan givetvis ses
ur flera olika synpunkter och beddmas efter
olika uppfattningar och askadningar. Ge-
mensam for alla borde dock den asikten
vara, att den rena ansvarslosheten icke far
dominera, och att det blir ohéllbart, om
hithorande fragor ensidigt losas efter
kansloskal, d. v. s. om uppfattningen »det
ar synd om manniskorna», far bli den enda
utslagsgivande.

Upphovet till forslaget om lagéndring
var mahanda det faktum, att fosterfordriv-
ningar enligt lékares uttalanden férekomma
ej s& sallan, utforda av allehanda slags
samvetslosa kvacksalvare med den pafoljd,
att kvinnan ofta blir infekterad, maste soka
lakare och oftast intagas & sjukhus. Har
ka.n hon i manga fall bli raddad, men im
fektionen ka.n ocksd vara av den art, att
hon dukar under héarfor.

Man vill nu genom en lagstiftning, som
ger lakare rétt att under vissa forutsattnin-
gar fa foretaga abort, satta stopp for kvack-
salveriets framfart med dess risk for kvin-
nans halsa och liv. Om &n sjalva denna
avsikt ma vara aldrig sa vallovlig, far man
dock icke for att nd detta mal tillgripa
vilka medel som helst. Fosterfordrivningen

ar icke blott och bart en hdlso- och sjuk-
vardsfrdga, den omspinner mycket vidare
omraden. Den ar i lika hog grad en fraga
av moralisk, religiés och juridisk karaktér.
Den blir &ven genom sina foljder en fraga
om nationens sjalvbevarelseinstinkt; ett
folk, som sldapper greppet pd detta spors-
mal, framfor allt det etiska greppet, har
domt sig sjalvt.

Bort med preventivlagen i stéllet.

Doktor Gerda Kjellberg svarar:

»ldun» har begéart mitt uttalande i en
frdga, som mer &n andra har permanent
aktualitet. Jag star garna till tjanst, men
vill frdn bérjan framhdlla, att jag har min-
dre talar som s. k. medicinsk sakkunnig
— jag ar ju f. 6. icke gynekolog — é&n
som socialt intresserad medborgare.

Fragan galler, huruvida det kan anses
vara av omstandigheterna betingat att ut-
Oka de medicinska indikationerna for fos-
terfordrivning med sociala sadana.

Denna frdga ar mera social och juridisk
an medicinsk.

Redan dess formulering giver emeller-
tid vid handen, vad som kanske forefaller
mangen egendomligt, att fosterfordrivning
under vissa forutsattningar ostraffat far
foretagas, och detta trots den svenska
strafflagens kategoriska bestammelse, att en-
var som fordriver en kvinnas foster, straf-
fas med strdnga straff. Vi ha héar ett ex-
empel bland de manga, dar livets starka
strom sprangt betongharda lagparagrafers
fordamningar, — juridiska distinktioner
gora, att en fosterfordrivning, som ar medi-
cinskt indicerad, ar straffrattsligt odtkom-
lig.
gOch vilka aro da
ner, som berdva en
tivt sett ar ett brott,
tar, eller nar &r en
laten?

Jag namner har nagra exempel: Vid
vissa fall av béackenfortrangning, ostillbara
krékningar, som hota patientens liv, vissa
kroniska sjukdomar, som patienten &ar be-
haftad med, psykoser i vissa fall, etc.

Inom vida samhéllslager gor sig nu en
tendens géallande, som gar ut pd att vid-
ga den av lagen tillstadda gransen for
fosterférdrivning, och ytterlighetsméannen
hévda, att kvinnan ensam &ger bestimma
Over sin egen kropp och déarfér har en
absolut ratt att géra med den vad henne
lyster. Resonemanget ar enkelt, och ma-
ste redan i kraft darav ha sin sdkra publik.
Men vi ma dock icke forbise, att dgande-
rattsbegreppet i var tid icke ldngre ar na-
gon absolut ratt, utan underkastad omfat-
lande inskrédnkningar. Jag &ager mitt hem-
man och min skog, men detta innefattar
icke nagon ratt for mig att forfara dar-
med, som mig lyster. Den som avverkar
sin skog, ar skyldig att sorja for dess ater-
vaxt. Vi ha ju ocksd s. k. vanhévdslagar!

Nar vi alltsi ha lagar i andamal att
trygga skogens atervaxt, ar det val knap-
past formaétet, att samhéllet varnar om slék-
tets bestdnd. Fostret och det vardande
livet i moderns skote &r icke en del av mo-

(Forts. sid. 4.17)

dessa s. k. indikatio-
handling, som objek-
dess brottsliga karak-
fosterfordrivning till-

ALLA SOM BAKA HEMMA
<inse'vardet av Ekstroms Jastmjoél. Ju battre brddét har
mjast i ugnen, desto battre, mera valsmakande och lattsmalt

blir '»det.

Anvand darfor alltid Ekstroms JastmjoL

— Cream-Phosphatpulvret med den underbara jdskraftcn.
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NAR S:T JACOBS KLOCKOR DANA

HUR KANNER NI DET STOCKHOL-
mare, da ni gar nedanfér Jacobs kyrka

nar klockorna dana?

VID KONFIRMATION. AV VERA v. KRAMER.
rorda, pldgade och hogljudda liv. Man hur det var nar klockorna ringde for land-
namnde dem vid namn: Tjocka Jacque- stormens inkallande och det ilgjit i oss, nar
line, Klockan Roland, man visste vad ambulansens eller brandkarens klocka rin-
ringning eller kldmtning betydde. Kloc- ger i ett, i ett.

Jag vet stockholmare som pinas av det.
Klockornas klang forsatter dem tillbaka till
en barndom, som tydligen for dem varit
full av tvang, varit oglad och kéltig — det
var inte s& manga artionden sedan for-
aldrar ansdgo det oforenligt med sin stall-
ning i hemmet att visa glattighet, en smula,
efterlatenhet och vanlighet mot varandra
— det senare aterverkar ju kanske allra
bast pd barnen. Och s& ha barnen vuxit
upp till méanniskor, at vilka kyrkklockans
ding dang manar fram en beklamd son-
dagsmiddag, en fars barskhet och en mors
neddragna mungipor eller rodkantade 6gon
och broders trots. Det ar inte helgmals-
ringningen pa landet, som skapar sddana
bilder, det &r stadens klockor.

Men var generation kanner det val inte
s&? Nar Jacob danar — de andra maétte
inte ta i s& hart — kénner jag en njut-
ning, som inte ar likt nagot annat, en
lyftning, som &r nara jubel, en forintelse,
i danet, ett drunknande i det, som hor till
livets starka, glada stunder. Det &r sam-
ma ljuvlighet som nar man lyfter ansik-
tet och later det bada i sol eller star pa
en hog strand och ser vagor och man
ler for sig sjalv. — skrattar hoégt gor ju
inte var tids vuxna manniska infor kanslor.

Men det gjorde man forr. | en bok
av en forfattare, som jag igar aldrig hort
talas om, formedlad av en Oversattare, som
gjort en god gérning, ”Ur medeltidens hdst”
av hollandaren J. Huizinga, O6versatt av
Hans Reutercrona, kan man ldsa om, vad
klockors klang betydde for forna tiders
maéanniskor, hur de beledsagade alla stora
héndelser i medeltidens bullersamma, upp-

Fr« Elin Linnander-
Lejdstrom.

TDUNKLUBBEN AVSLUTAR SIN VARSA-
esong med en liten soaré, for sekt. | torsdagen den
26 april och for sekt. 1l torsdagen den 3 maj Kl
7,30 e. m.

Ett utmarkt program vantar klubben, vi ha fatt
l16fte om medverkan fran en rad kanda foérmagor.
.Det blir deklamation av skadespelaren Carl Johan
JFahlcrantz, som under den gangna sasongen gjort

Lekande 1a&afl
fernissar Ni Edert
golv med

Grevinnan Fanny v. Vila-
mowits-Moellendorff.

Fernissakuebolageis

kans klang »var ett ljud som standigt hor-
des Over allt det trégna livets buller — —
ehuru man horde dem sd ofta, var man
aldrig likgiltig for deras klang.»

Vi veta det sjalva an i dag, vi minnas

Hilda Haldt 60 ar.

¢fifU

En av huvudstadens mest kanda kvinnliga peda-
goger, forestandarinnan for den ansedda Ahlinska
skolan, froken Hilda Huldt, fyllde den 21 april 60
ar. Under jamnt 40 ar har froken Huldt utévat
sin uppfostrargarning vid “Ahlinum”: som lararinna,
som bitradande forestandarinna och fran 1920 — vid
froken Hedda Ahlins déd — som dess forestanda-
rinna. De storartade hyllningar som kommo jubila-
ren till del pd hogtidsdagen visa bast huru allmant
uppskattad och avhéllen froken Huldt ar av kolle-
ger och elever.

HUUNYTOMCTR

sig kdnd som en framstdende recitatér och skordat
stort bifall av en auktoritativ kritik. Vidare har
klubbens uppburna ordf., grevinnan Fanny von Wi-
lamowits-Moellendorff, &lskvért lovat att bidraga
med hoglésning. Den musikaliska avdelningen blir
som alltid fornamt foretradd. En sangerska, som
i de trangre kretsar dar hon later hora sig har
ett hogt skattat namn, &r fru Greta Philipson, henne

Linoleum

Till salu i alla fargaffarer.
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Fru Greta Philipson.

Men det a4r pa nagot sitt gott att veta,
att den dar kanslan infor klockan — vara
fordldrar minnas, annu hur det klamtade
i staden vid eldsvddor — binder oss med
tider 1angt borta. Den gor det lattare att
forstd dem, den ger nog ocksd tacksam-
het for att vi ha det ljusare &n de.

I en kyrka i sondags sag jag nagot av
detta som binder. En liten kyrka och in-
gen klockklang. Det var konfirmation. Och
efter nattvardsbarnen gick fdrsamlingen
fram och tog nattvarden. Dessa manniskor
gingo med knéppta hénder. Icke med hop-
flatade fingrar, utan med raka hander, lag-
da mot varandra som till bon pa gamla
tavlor. Sa gingo de nedfér och tillbaka
uppfor gangen, en och en, kladda i enkla
vardagsklader, unga flickor, mogna man,
gamla kvinnor, gossar pa tjugu .ar, medel-
alders kvinnor.

I hela mitt medvetna liv har jag undrat
varfor manniskor pd de gamla tavlorna
halla sina hander annorlunda an det faller
sig naturligt for oss att férena dem,, om
vi knéppa vara hander. Men den dar stilla,
gra sondagsmorgonen fick jag se, att an
i dag lagga ménniskor sina hander sam-
man just sd, som malare alltifrin den ti-
diga medeltiden later sina gestalter gora
och skulptorerna pa kryptornas sarkofager.
Och den synen band pa ett forunderligt
sitt. Den gav svar pa en frdga — ingen-
ting av seder och bruk &r 18st och utan
mening. Det binder oss med vad som va-
rit och med varandra.

Och detta gor det ganska ljuvligt att
leva.

Hr Gunnar Scliyller.

far nu Idunklubben gora bekantskap med och att den
blir angendm veta vi. Gamla bekanta, men darfor
icke mindre vdlkomna &ro hr Gunnar Schyller och
fru Elin Linnander-Lejdstrdm som komma att sjunga
duetter — det blir en paradpunkt i programmet,
som redan den borgar for att varsoarén blir be-
sokt till sista plats i salen. Efterat tésupe som van-
ligt och till vanligt pris.

Garanteras slitstark.
Torkar pa 7 timmar.

Engros:

A.-B. M. HANSEN, Stockholm 19



Veckans novell

DEN GRONA EI

EFANTEN

AV ELISABETH KUYLENSTIERN A-WENS TER.

ETT VERKLIGT FORNAMLIGT HUS
med marmortrappor, tidckta av roéda matt-
gangar. En stor elevator med alltid blanka,
slipade rutor och inféllda, smala speglar.
Med ett svagt, nasalt surrande, ett nastan
aristokratiskt rostmaterial, steg denna hiss
vardigt uppat ungefar pd samma tid var
afton storre delen av aret for att vid femte
vaningen avlamna froken Britten Tegenius,
chef for broderiavdelningen i ett mycket
kan* handelshus med rang av kunglig hov-
leverantor.

Med &kta kvinnligt valbehag satte Britten
nyckeln i l&set och inandades redan i hal-
len sitt eget hems atmosfar, ofta mangd
med blomdoft eller en svag arom av utsokt
frukt.

Nelli, en typisk trotjanarinna, palitlig och
mot obehdriga argsint som en gardvar, hade
middagen 1 beredskap. | det kombinerade
arbets- och vardagsrummet, stort som ett
slottsgemak var ett hdorn ordnat till »mat-
vré». Det modAtea ordet irriterade Britten,
som &gde traditionens outtrottliga svaghet
for salar med festligt dukade bord, breda,
skrymmande, snidade ekskdp och valdiga
kistor, harstammande fran den praktalskan-
de storhetstiden, Nar Britten efter foraldrar-
nas dod avhamtade sitt arvegods fran den
uppsvenska smastaden, kunde hon forfara
med det efter behag, ty hon var enda
barnet och allt tillféll henne. Tunga, grov-
lemmade silverskedar och gafflar, roccoco-
pendylen, signerad av Fredman, sybordet
med inlagda tréslag och lyrfot, en séall-
synt Hillestromstavla och en Mariebergs-
urna jamte mycket annat. Det mesta hyrde
hon in i ett magasin, d& det bar henne
emot att sédlja det bohag, hon sett s& langt
hon kunde minnas tillbaka och vant sig
att akta, sd som det brukades pa den tiden
Britten var barn och ung. Hon hade dess-

Tisdagen den
kyrka

io april sammanvigdes i Skovde
l6jtnanten vid Hallands regemente AV.an

Hasselrot och froken Margaretha Mannerfelt, dot-
ter till majoren i Bohuslans regementes reserv Gus-

taf Mannerfelt och hans maka,
(Ericssons Eftr., foto.)

mm -

fodd Hoglund.

Uttalas "EPEM"

PAPPER

utom uppfostrats gammalmodigare an sina
jamnariga. Léarts vordnad och hansyn for
aldre folk och aldrig tillatits dua. foraldrar-
na. Pappa major hade hela sitt liv skrivit
kvinna med Q och den siratliga majorskan
var typen foér en blid, omtanksam husmor,
undfallande hustru och &lskvard vardinna.
Sin Britten kunde man néstan séga, att
hon for éver med dammvippan, s& snart ett
fjun eller ett dammkorn formarktes pa flic-
kans psyke; det stdndiga putsandet fortog
fullstindigt foértroligheten mellan mor och
dotter, och nar den trettioariga froken Te-
genius tog sitt 6de i egna hénder, anda-
des hon befriad ut, ty egentligen var hon
en sjalvstandig natur. Sin framstaende, an-
svarsfulla befattning erh6ll hon genom re-
lationer. Hennes 16n var sa tillracklig, att
hon ej behtévde taga av sitt lilla kapital,
fastdn huvudstaden forefoll henne glupsk
i sina ekonomiska ansprdk. Hennes ‘tre-
rumsvaning pa Ostermalm betingade en
hyra lika stor som det belopp foréldrarna
och hon levt pa ett ar i den blygsamma
lilla staden, dar inte ens priset pa livsfor-
nddenheter foljde med sin tid.

Att inrétta ett bekvamt hem alldeles efter
egen — och delvis Nellis — smak hade
roat Britten obeskrivligt. Hon sparade inte
varken pa dkta mattor, sidengardiner, glan-
sande sammetsdraperier eller belysningsef-
fekter. Sjalva mdoblerna och konstsakerna
harledde sig som namnt fran fadernehem-
met, likasd den unika ljuskronan med tu-
sentals platta, slipade prismor. En rymlig
hornbalkong vette at Humlegéarden. Under
host och varkvallar njot Britten av att in-
svept i en sjal sitta dar och se ut i den
mjuka skymningen. Under sommaren vis-
tades hon och Nelli en manad pa ett herr-
gardspensionat, och bagge tvd gladde sig
sedan dubbelt dver att vara hemma igen.

Intim hade Britten aldrig varit med na-
gon. Hon hade ingenting att beratta om
sig sjalv och intresserade sig endast medel-
mattigt for andra. Stockholm férblev henne
standigt en frammande stad. Hon deltog
icke i det mondéana utelivet, lockades al-
drig av dess skrallande melodier. Hennes
fortegna, sansade véasen tycktes lopa pa
samma spar dag ut och dag in. Hon nar-
made sig nu femtiotalet. Nelli var Over
sextio, hade gnott och strdvat som arbets-
maskin hos andra mest hela sitt liv. Det
var fran henne stoten kom, nar Britten
minst anade det.

Hon hade som vanligt hédngt av sig yt-
terkladerna, slatat haret och skéljt av han-
derna i ljumt, lavendelparfymerat vatten.
Med en nick at Nelli, vilken bar in maten,
satte hon sig till bords, beredd att njuta.
Da hande det. Nelli slappte karotten med
kalvfricassé. Naturligtvis var karotten dyr-
bar och oerséattlig som det mesta i Brittens
hus, men det allra vérsta var, att &ven Nelli
segnade ned, blavit i det hemskt stelnade
ansiktet. Hennes armar, som nyss skélvt
obeharskat, follo slappt ut, s.om om de
velat skyla porslinsskarvorna. Huvudet dun-
kade mot en stol, innan det nadde golvet.
Hela gestalten forefoll s tunn och bort-
vissnad, utstrackt mellan kringspridda kott-
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stycken och bitar av den foérolyckade karot-
ten.

Britten hade aldrig forr sett ndgon svim-
ma och stod en sekund handfallen. Dérefter
gick hon beslutsamt till telefonen och ring-
de upp en lakare. Till tre hall maste hon
ringa forgaves. Slutligen tréaffade hon en
lakare, vilken lovade komma omedelbart.

Nar hon ringt av, ténkte hon, att hon
bort begéra nagot rad att vacka Nelli, men
i detsamma slog denna upp &6gonen och
flamtade:

»Kors i jisse namn, sd jag stallt te't»

Mer orkade hon inte sluddra fram. Brit-
ten forsokte hjalpa henne och fick henne
verkligen till den del av rummet, som kalla-
des »salongen». Dér sjonk den lilla gum-
man ihop i fen fatélj och sl6t 6gonen, men
mumlade i en forbittrad ton: »D’& va' ett
elande. En har allri sitt varre. Ja' far
snygga opp efter mig, sa fort jag — jag
orkar.» Ett halvt snarkande, halvt ross-
lande ljud angav, att det dvallika tillstdndet
intratt pa nytt. Britten skot angsligt en
kudde under Nellis huvud. Déarefter skyn-
dade hon fumligt att plocka upp det sénder-
slagna porslinet och sopa ihop kottet. Hon
hade just slutat, nar doktorn kom.

Han stallde diagnosen pa en lindrig hjarn-
blédning. Nelli kunde nog bli relativt kry
igen, men en knack hade hon fatt och na-
gon varaktig hélsa trodde han inte skulle
férunnas henne.

»Det ar mycket vanligt vid hennes ar,
i synnerhet efter ett enformigt liv», sade
han, att &derforkalkning och andra ska-
vanker visa sig. Somliga fa kanna av det
tidigt nog, andra senare. Den har lilla
gumman ar val for resten ratt sd utnott.»

Nelli blev efter nagra veckor sig tam-
ligen lik. Hon fick en ung flicka till hjalp

(Forts. sid. 420.)

I Lidingd kyrka sammanvigdes tisdagen den 3
april kaptenen vid Vendes artilleriregemente Mag-
nus Brag och froken Kate Scharp, dotter till gods-
agaren Johan Scharp och hans maka, fodd Bjorck.

(Lamm, foto.)
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EN SAGA

NAR ANN-MARI

FORR | VARLDEN SKULLE MAN HA
kallat det en vacker saga, nu ligger val lik-
nelsen om en film narmare till hands,
ty sa brukar det ju ga till pa det vita larf-
tet i Hollywood. Eller vilket litet film-
bitet och romantiskt flickhjarta skulle inte
vara tillfredsstéllt med historien om den for-
ndma fursten med det varldshistoriskt klingan-
de namnet, som hamtar en borgerlig brud fran
ett fraimmande land? 'Medan sa manga adels-
frokar sitta och sucka efter honom i det egna
landet. N3, i verkligheten ter sig kanske inte
romantiken riktigt sa, eller réttare sagt verk-
lighetens romantik &r mera romantisk. Den
visar 0ss en ung furste av en ny tid, som
helt vanligt och utan later tjanstgor vid en
legation i Stockholm, och en ung dam, vacker,
glad, talangfull och tillndrande de hogsta sall-
skapskretsar dotter av en ny aristokrati och
i basta mening en representant for var tids
flicktyp, de foralska sig i varandra — att de
aro forédlskade, ungdomligt och intagande, ser
man snart — och inom kort stundar bréllopet.
Det var inte ldnge sedan den unga furstin-
nan snurrade omkring i malarrock om dagarna
i Tekniska skolan pa Mastersamuelsgatan, nu
bér hon ett namn som riktat flera folks blickar
pa henne, med ens har hon flyttat in i en stall-
ning, som visserligen omstralas av glans, men
som ocksd har sitt ansvar. Att hon med he-
der skall fylla denna plats, ddrom &ro hennes
manga vanner évertygade, ty hon ager fram-
for allt en gudagava: en spontan och naturlig
dlsklighet och ett litet varmt hjarta. Det
racker ett gott stycke pa vag i livets alla
skiften.

*

I amerikansk takt har den senaste tiden gatt
for bruden fran forlovningen i februari. En
furstinna behdver en rundligt tilltagen utstyr-
sel. Och sommerskor bade i Berlin, Stock-
holm och Helsingfors ha haft heta och tack-
samma dagar. Vi fingo ta en titt pa utstyrseln
nagra dar fore brollopet. De stérre- toalet-
terna hade bestéllts i Berlin och pa Siden-
huset i Stockholm, vilken senare firma ocksa
statt for den magnifika brudklanningen med
tillhdrande sléja och cape i ljus silverlamé, de
enklare klddningarna hade sytts hemma. Rosa
ar en farg som furstinnan géarna valjer for
sina aftontoaletter, formiddagskladningarna
ha enkla och sportsliga snitt och
bland sommarkladningar syntes
flera blommiga, luftiga saker. Lin-
geriutstyrseln hade gjorts av ryska
flyktingar pa friherrinnan Bru-
nows ateljé i Helsingfors. Sillan
far man se sadana fornama och
utsokt vackert arbetade saker, som
dessa ryska damer forfardiga. En
gang voro de furstinnor-----------

Lysningspresenter instrdmmade
ocksa i mangd under denna tid.
En brud, som skall ta ett stort
gods i besittning, behdver inte
mycket uppséttning till hemmet,
ocksd var det mest sma utsokta
souvenirer, antikviteter och rari-
teter, som syntes pa lysningsbor-
det. Brudens mor gav sin dotter
till minne en av henne sjalv skulp-
terad ljusstake for ett stort golv-
ljus — en originell och stamnings-
full  rumsprydnad. Brudparets

Brudparet vid altaret.

| VERKLIGHETEN

Fru Hjordis Tengbom och rikspresidenten von
Hindenburg. Teckning av Olga Raphael-Linden.

Vi damer ha en viss klockarkérlek till bréllop, \
vi vilja gérna hora om allt i detalj. N&ar dar- |
for ett av Europas ur societetssynpunkt re- |
markablaste och dessutom mest romantiska |
bréllop till halften tillnér Sverige har Idun &g- |
nat detta sarskild uppméarksamhet och ned- ?
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sant en medarbetare till Berlin, som har lam-
nar en detaljerad skildring i ord och bild av
brollopet mellan furst Otto von Bismarck och
froken Ann-Mari Tengbom, dotter till pro-
= fessorn, generaldirektor Ivar Tengbom och
fru Hjordis Nordin-Tengbom, Stockholm.
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tyska presenter gingo mera i den traditionella
lysningsstilen, stora silverpjaser, fat och ska-
lar. Men mitt i all denna silverprakt stannade
man smatt rord infor fyra sma violbuketter,
plockade av en gammal trotjénarinna, Kristina
Miller hette hon visste, i det Bismarckska
stamgodsets park och sanda till Berlin som
valkomsthalsning till den nya furstinnan med
ett kort, dar en darrande hand skrivit ner
manga “Durchlaucht” och “untertanigst”.
Den “kvinnan av folket” hade tydligen inte
mycket smak for de nya republikanska pa-
funden! *

I Potsdam lever &nnu den gamla tyska ti-
den kvar med den gamla tyska flaggans far-

Paasi

I’

K

&fjl|lj&:t
‘UHgtlif ?-VAn , >* >'%

1131

tfoWwlVG BHFUkKkB HalSEv

ENTHOL

medhonung

— 411 —

- wvriyTin
!

UsSS

Teckning av Olga Raphael-Linden.

TENGBOM BLEV FURSTINNAN von BISMARCK

ger i sin fana och sin sjal. En liten men
standaktig skara, som kanske “mycket tal att
skrattas at, men mera hedras &4nda”. Man
sdger att det inte ar latt for en framling att
finna sig tillratta dar, men den unga furstin-
nan skall nog smalta deras hjartan, om hon
inte redan gjort det. Hela detta tysknatio-
nella Tyskland hade samlats till bréllopet, mens
det nya Tyskland fattades inte heller. Och:
hur latt kunna icke dessa tva ta varann i hand,
nér republikens president &r den gamle pa-
trioten och kejsarsoldaten Hindenburg? — i
sanning en konstellation, vard reflektioner!
Och forresten, namnet Bismarck ar en for-
eningspunkt sa god som nagon for Tyskland
av bade i gar och i dag. Kommer sa dartill,
framfor allt for damernas vidkommande, att
ett statligt brollop anda alltid har sin tjusnig
och man har forklaringen till att en stor del av
bade Tyskland och Osterrike lat sitt intresse
kretsa kring brollopet. De mest energiska
svarmade kring Hotel Esplanade bada bréllops-
dagarna och kring Domen trangdes man med
verkligt hyeneraseri. Inte sa stillsamt som vid
ett societetsbrollop i Jacob har hemma, utan
bakom verkligt imponerande poliskedjor. Ack,
denna tyska polisdisciplin, sa den sitter i! Och
sd den gar igen i varje redingotekladd ord-
ningsman med snaggade huvuden och prak-
tiga mustascher, som fordelar och ordnar fol-
ket i Domen. Men de dro fortjusande, dessa
hedervarda, myndiga tyskar, bade i revy och
verkligheten, man skulle faktiskt inte vilja
vara av med dem.

Brollopet star inte i dagarna tre, men i tva.
Det borjar med traditionell Vorfeier kvéllen
fore brollopet efter den borgerliga vigseln pa
formiddagen infor magistraten, samma Stan-
desamt forresten, dar brudgummens faster
och jarnkanslerns dotter en gang vigt sig med
en greve Rantzau.

Till Vorfeiern kl. 9 e. m. samlas alla de.
250 brollopsgasterna i Esplanades festvaning:
i stor galatoalett. D. v. s. damernas toalettlyx
ar icke pafallande, man hisnar inte infor na-
gon kladning, som en kollega lite besviken
uttalar sig till undertecknad. Men det finns
inte s& mycket plats for hisnande och fantas-
tiska utsvavningar pa en kladning av i dag.
Det ar mest ett litet fodral, manga ganger
raffinerat i sin diskreta utform-
ning, men séllan iégonenfallande.
Stilkladningar skymta ju i vimlet,
men alls inte s& manga som man
vantat. De tyska damerna foredra
tydligen de slanka linjerna. Men
sa aro de ocksd smala som streck
sjalva — ett par hogadliga damer
vacka fullkomlig sensation med
sin mjuka och valformade slank-
het. Ha de forndma tyskorna
nagon specialmetod for avmagring,
sa vore det grymt av dem att un-
i danhélla oss den.

Bruden sjalv tar dock latt upp
tdvlan med de tyska grevinnorna i
detta hénseende. Denna kvall &r
hon ikladd en skir spetskladning i
rosa och bar ett praktfullt diadem
av diamanter samt ett stort sma-
ragdsmycke, allt brudgavor ur det
Bismarckska familjejuvelskrinet.
Brudens mor ar kladd i pastellbla
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Brudparet efter den borgerliga vigseln. = =

Bruden &r kladd i jumperkladning av M | ||

rosa crépe de chine med blus av gutd- ”
invavd rosa crépe Georgette.

Bruden anlander till
kyrkan i sallskap
med sin far.

Brudparet efter brollops-
lunchen. T.v. om bruden
ses brudgummens mormor,
grevinnan Hoyos, general-
direktor Tengbom och
brudgummens syster grev-
innan Keyserling, t. h. om
brudgummen  rikspresi-
denten Hindenburg.
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ko, “brudens mor, var vid

brollopet kladd i en toa-
lett av malvafargad crépe
Georgette med silverspets-
ar och tillhdrande cape i
crepe de chine.
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Fran banketten kvél-
len fére brollopet i ||
hotel Esplenades mar-
morsal.  Vid bordet
nérmast i forgrunden
brudparet (x) omgi-
vet avsamtliga térnor
och marskalkar runt
bordet.



Utanfor Standesamt,

seln agt rum i all stillhet.
ret bréllopsvittnena, t.

bom, t. h. greve

Tarnoroch marskal-
kar avhurra brud-
paret utanfor

kyrkan.
Is 1S

dar den borgerliga vig-

Bakom brudpa-
v. generaldirektdr Teng-
von Bismark, brud-

gummens bror.
mmP

a'«l-'S!’ SS». 1 KV

Tva tarnor, t. v. frok-
en Ann-Marie Nyblom,

L) ) t. h. froken Margare
/Olft / tha d’' Otrante, kladda

= = — i vita parlkladning-
1ISErs ar — for banketten
kvallen fére brollopet.

,\F [ d [ |

ferad strax fore bréllopsresan,
kladning av morkt beigefargad
irgette och kappa i ylle i samma farg
kinn, beigefargad hatt av strd och filt.

Utstéllning av brollopspresenterna; i mitten den stora vita porslinsvas med syrener och liljor, som rikspresidenten
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Hindenburg forarat fursteparet.
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moaré med parlor i haret och brudens syster,
froken Yvonne Tengbom, har klatt sig i rosa
tyll. Vita parlkladningar tycks vara sarskilt
i ropet, ty en hel rad av de svenska tarnorna
ha valt sddana for denna fest och grevinnan
Ebba Bonde, f. Wallenberg, den kanske ele-
gantaste av de svenska damerna, ses ocksa i
en charmant vit parlkladning. Froéken Linde-
I6v fran Gaéteborg bar en graciés champagne-
gul stilkladning och har helt romantiskt stuc-
kit en naturlig ros i sin harknut.

Herrarna aro alla i frack, Tysklands ut-
rikesminister dr Streseman naturligtvis, men
aven den jovialiske prins Eitel Friedrich, som
star och vrider en bukett vita nejlikor bakom
ryggen. Dessa 6verlamnar han sedan till bru-
den, som enligt svensk flicksed knixar och
niger till hoger och véanster at varje person,
som synes vara Over de 40. De déar nig-
ningarna gora en hel del sus bland tyskarna.
”Vad hon ar sot!” och tanterna lagga huvudet
pa sned.

Supéunderhallningen sker pa alla de sprak,
men snart tar dansen vid och man behdver
inte sdga sa mycket. Na&r brudparet dansar
ut, appladerar man av fortjusning. Det blir
jazz till langt inpa natten, men allra mest
andd wienervals, som huvuden med vita har
kunna vagga takten till.

Berlins stora domkyrka &r icke vacker.
Den ar gra och trist och ger varken stam-
ning eller andakt. Man far riktigt anstranga
sig for att kanna sig i kyrkan. De fa elek-
triska lampetterna forma inte ge mycken glans
at den gra interiéren, inte ens solen, som da
och da later sina stralar genomtranga snémol-
nen och falla in i kupolen, kan lysa upp bil-
den. Det enda, som ger intryck av fest har-
inne, ar den varliga dekoreringen av koret.
En baldakin over fyra pelare, allt overklatt
med rosa tyll, japanska korsbarsblommor och
hortensior. Varligt och graciost, kanske lite
for graciost — for att nu inte sdga nagot an-
nat — for var svenska smak. Det &r inte utan
att vi sanda en langtans tanke till vara egna
stralande societetsbrollopskyrkor — dar, i de-
ras flédande ljus och glans, tar sig ett brollop
i aftontoalett ut!

Det Bismarckska brollopsféljet ar dock desto

mer pompdst. Onekligen ett stolt 6gonblick —
man kanner sig pa nagot satt viktig och delaktig
i glansen som svensk, vad det nu kan ha for
véalmotiverade grunder — da den gamle Hin-
denburg, statlig, fyrkantig och vaderbiten som
en andra jarnkansler, trader upp for kyrk-
gangen med brudens moder vid sin arm. Dér-
efter den langa raden av férnama brollopsgas-
ter, prinsar, adel, diplomati fran Tyskland,
Osterrike och Sverige. Brudgummens mormor,
den Osterrikiska grevinnan Hoyos, visar sig
vara en liten vitharig dam i lila och silver,
brudgummens syster fru von Bredow, som i
sin sjuka mors stalle statt for alla
broéllopsarrangemangen, en stadig
och myndig tyska i beigebrun cape
och spetskladning, fru Streseman
en elegant varldsdam i svart, den
svenska ministerfrun av Wirsén,
f. Hildebrand, i mullvadspéls och
naturfargad bangkokhatt. De bred-
brattade, mjuka bangkokhattarna
ses i mangd och ses garna. Gre-
vinnan Bonde béar en hogrod sa-
dan hatt till réd crépe Georgette-
kladning och kappa av rodtradig
guldbrokad med sobelbesats.

Herrarnas formiddagsdrékt, ja-
quette, gor knappast nagon glad,
men den hor till vid férmiddags-
evenemang. Tacka vete jag re-
dingote som Hindenburg har —
varfor ta inte herrarna upp den

Ett barnportréatt av furstinnan Ann-Mari von Bis-
marck (t. v.) och hennes syster Yvonne.
Kamerabild Goodsuin.

kostymen? Om de visste hur bra de ta sig ut
i den, bade gamla och unga, skulle de nog
hasta astad till skraddaren och infora den i
moderepertoaren igen. Och se ut som “flotta
diplomater och inte som halvherrar i knacke-
brodsfrack”, som en vanvordig backfisch skul-
le uttrycka sig om fallet. Enda avbrottet i
jaquettetristessen utgjorde de svenska unifor-
merna, som blivit klandrade for operettelegans
av en demokratisk dagstidningskollega. Ma
vara, om man ser djupare till saken, men just
nu ha vi en viss svaghet for vackra galoner och
de svenska uniformerna lysa festligt och glatt.

Sa kommer bruden, ford av sin far. Lugn,
lite blek kanske, med blicken féastad hogt uppe
at laktaren, varifran Bachs G-durfantasi spe-
las. Inte var dag far man se en sa vacker
brud — undra inte pa att Domens stora dam-
publik glémmer stundens och rummets hog-
tid for att kliva upp pa bankarna och fanga
en skymt av bruden och brudféljet av brud-
nabbar, tarnor och marskalkar. Nastan alla
tarnor aro brudens barndomsvénner, de ha
kamperat manga ar ihop i skolbanken, pa re-
sor, pa baler. En samling sota flickor och
prydliga marskalkar: froken Yvonne Teng-
bom—greve Gottfried v. Bismarck, grevinnan
Cajetana von Hoyos—hr Anders Tengbom,
froken Irma Amundson—greve Albreckt v.
Bismarck, froken Margaretha d'Otrante—
prins Solms, froken Gunilla Flach—greve K.
v. Henckel, froken Elsa Wrede—hr Bertil
Wallenberg, froken Ann-Marie Nyblom—
greve von Plessen, froken Margareta Palm-
stierna—Ilo6jtnant Carl Lagercrantz, barones-
san Manuela von Plessen—greve Cl. v. Rosen,
froken Mary von Rosen—I6jtnant Erik Wen-
nerholm, froken Ann Dickson—kandidat W.
Niels Sorensen. Tarnorna ge en varlig anblick
i blekgrona crépe Georgettekladningar och tun-
na tagelhattar i samma farg med skara rosor,
till vilka tarnbuketterna av skara nejlikor pas-
sa bra ihop. Brudens bukett bestar av rod-
skara rosor i en mdrk nyans.

Brud och brudgum placera sig i stora ro-
senklddda stolar och tarnor och marskalkar
kring dem i koret. Brudgummen ser nervos

Fran brollopslunchen i Esplanade.
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ut, men bruden tar honom lugnande i handen,
medan den berémda démkdren sjunger och
hovpredikanten D. Doehring haller sitt korta,
kraftiga tal, illustrerat med livliga och hogst
uttrycksfulla gester. Utgdende fran ett av
brudparet valt bibelord: ”"Mitt bud till Eder
ar: alsken varandra sasom jag alskar Eder”
halsar han bruden fran hoga Norden, vars
folk han kanner och beundrar, och paminner
henne om den stéllning hon nu skall intaga
som bararinna av ett varldshistoriskt namn.
Brudgummen lagger han det Bismarckska or-
det pa hjartan: ”Frukta Gud, men intet annat
i hela varlden.” Sa blir det ett akta tyskt
kristligt forbund. Talet inbjuder knappast till
nagon sentimentalitet, men en och annan tarna
har flitigt bruk for nésduken. Skulle vi
gora bruk av den, sa blev det nog snarare
nar en stund efterat brudparets hoga, klara
ja-ord ljuda genom den stora kyrkan eller da
brudgummens mor, som pa grund av sin sjuk-
dom ej vill visa sig bland gésterna men som
bakom altaret ahort vigseln, kommer fram och
kysser sin sonhustru, den nya furstinnan v.
Bismarck.

Utanfor kyrkan far brudparet ett furstligt
mottagande. Jagare i grona uniformer fran
stamgodset bilda héck och deras hurrarop
blandas med folkméangdens. Bruden stralar,
halsar och vinkar. Folkmassorna tranga pa.
Kamerorna kndppa och veva. Precis nagon-
ting a la prinsessan Astrid i Bryssel matte
den nya lilla furstinnan ha ként det. Och snd
faller i brudkronan, sd ingenting fattas i
lyckan. ”Hon ar som en &ngel direkt ned-
stigen fran himlen”, hores en marskalk for-
tjust yttra — och nér en svensk l6jtnant ar
sa upphajt lyrisk vill det inte sdga litet.

Galalunch i Esplanades marmorsal kl. 1
e. m. En praktfull anblick med det stora lang-
bordet prytt med rosor och de manga stora
runda borden framfér. Hindenburg ar span-
stigt med, fastan han géarna gar stodd pa sin
son. Prins Eitel Friedrich skiner av vdlmaga,
fastdn han ser en smula enkel ut i sin falt-
gragrona. Brudparet tar emot lyckonsk-
ningar och svarar pad olika sprak, de &ro
bada styva i den konsten. Manga vackra for-
middagskl&dningar, mest i Georgette och spet-
sar, urskiljas i vimlet. Fru Alice Nordin ses
i pastellblatt, landshovdingskan von Sydow i
en guldbrun spetstoalett och guldturban, fri-
herrinnan Palmstierna fran London i svart
spets, grevinnan Fanny von Wilamowitz-
Moellendorff i ljusgratt.

Den dlste medlemmen av familjen Bis-
marck, greve von Plessen, haller det forsta
talet, valkomnande Hindenburg och 06vriga
gaster samt halsande den nya furstinnan Bis-
marck med nagra varma ord. Darefter talar
brudens far pa oklanderlig tyska, ett hogtid-
ligt och gripande 6gonblick, da litet var har
en tar i ogonvran. Han tackar henne for

den gladje och det solsken hon
spritt omkring sig bland de sina,
han bjuder henne farval och han
uttalar en forhoppning att hon
skall vara vél skickad for den plats
hon nu intar. Sedan foljer ytter-
ligare en rad tal av Bismarckska
familjemedlemmar, familjevénner,
brudgummens kamrater. Tyskarna
frojda sig sarskilt at en gam-
'mal baron Reischachs tal, da
han enligt gammal sed enrollerar
den nya furstinnan Bismarck som
kamrat i hennes mans regemente.
Det &r visserligen upplost, men det
gamla gardet ger sig inte. Lojtnant
Carl Lagercrantz och froken Irma
Amundson maste ocksd ha en
komplimang for sina resp. mar-
skalks- och tarntal, skdmtsamma
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F. von Segebaden, Gunnars-  F. Cederblad, Sodertorns vil-  F.  Lindstrém, Stockholm.  Fry, Lidkoping. Maka till  Froken, Lidingd. Sjuksko-
torp. Anka efter kaptenen  lastad. Maka till f. d._ama-  Innehar Ateljé Carl Sandels.  kamreraren i Mellersta Sve-  terska. Dotter till kaptenen
vid  Kronobergs regemente  nuensen fil. kand. Gustaf  Anka efter fotografen Carl riges Sockerfabriks A.-B.  Rudolf Eneroth och hans ma-
Emil Theorin.” Stromsten. Sandels. Gustaf Svenson. ka, fodd Afeldt.
70 ar den 29 april. 70 ar den 1 maj. 65 ar den 1 maj. 65 ar den 2 maj. 60 ar den 25 april.
HELFRID BERGENHEIM. INGEBORG SINANDER. EBBA von PORAT. EBBA ADLERCREUTZ.
F. Cederschidld, Ystad. Maka

HANNA BERGQVIST.
F. Gyllenhammar, Olofstorp,  F. Billow,, Lidképing. Maka

F. Norback, Luled. Maka till F. Gyllenhammar, Gryte-Gard, A ; C -~ Billow,, : C
. . Kungséter. Anka efter gods- Valinge. Maka till godsdga-  till ingenjoren i Mellersta  till f. d. dversten och chefen
biskopen Olof Bergqvist. " =l : ren Carl Sinander. Syster till Sveriges Sockerfabriks A.-B. for Skanska Dragonreg :tet

. _ agaren Eric Bergenheim. féregaende. Otto von Porat. Nils Adlercreutz.
60 ar den 26 april. 60 ar den 30 april. 60 ar den 30 april. 60 ar den 1 maj. 55 ar den 25 april.
-XWX$:
CECILIA FUNCK. AUGUSTA AHNSTROM. INGEBORG OLDENBURG. GRETA STROMBECK. ELSA NORDENBORG.
F. Taube, Stockholm. Var-  F. Levy, Saltsjphaden. Maka  F. Hallgren, Fresta, Rotebro. F. Palman, Kisa. Maka till

haradsskrivaren i Kinda och

F. Carleson, Fransherg, Kum- : é |
till disponenten vid Nordiska ~ Maka till kyrkoherden i

melby. Maka till godsagaren  dinna vid Timmermansorden. : 1
%/rih Fredrik Ig:unckg Anka eg?rrnlgﬁgt:qnen Otto Kompaniet tI)—Ualmar Olden-  Fresta och Hartr)lmﬁrby A. 0. Ydre fogderi Bengt Norden-
- e . . urg. Strombeck. borg.
55 ar den 27 april. 55 ar den 29 april. 55 ar den 1 maj. 55 ar den 1 maj. 50 ar den g28 april.

QAFTEN av friska korsbar har gett smak och farg at en av de
vackra geléefterratter Ni bereder av Jell-O. Finnes hos Eder handlande.
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Er karaktar, Ert temperament, Edra
anlag, ja, till och med Er livslangd
kunna de i spadomskonsten invigda
utldsa av héndernas linjer. — Blott
hemligheten om alder och arbete for-
mar spakvinnan ej avlocka Er hand,
forutsatt att Ni bibehallit den mjuk,
vit och vacker med Gahns

Nt@ip e

Lithines du Dr. Gustin

rekommenderas av lakare sdsom ett fortraffligt halsovatten, att
motarbeta &ggvita, socker, gikt, reumatismen, njur-, lever-, mag-
och tarmsjukdomar samt oOvriga @mnesomséattningsrubbningar och
korpulens.” Att dagligen dricka Lithinés till maltiderna i stallet
for mjolk eller maltdrycker, &r en naturlig angendm och utmérkt
avmagringskur (c:a 2 kg. pr man.). Lithinés ar en vélsmakande
dryck, som tillika utgor en betydande inbesparing i hushallsut-
gifterna. Erhalles endast & apotek, pris kr. 2:75 for 12 lit. paket.

23 Ore pr liter.

Advokaten Eva  Andén

Carl Lundgren

Regeringsgatan 83, Stockholm. Ledamot av Sveriges Advokatsamfund

Tel. 139 97. Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14

- - Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.
Skospecialist

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo*
utredningar och testamenten. Aven
skriftliga forfragningar

for sjuka och 6mma fotter.
I elegant utférande.

20

ASPIRIN

TABLI%TTEFR 4p
fOr

1.Hr

Effektiva lakemedel
framfor allt

ZTSP/R/iV-tablettema bliva ofta utsatta for efterap-
ning. For att gora ASPIRIN-tabletten annu mera
populér, ha vi sankt priset till Kr. 1.— pr rér om 20 st.

Det dkta ASPIRINET ar oovertraffat vid huvud-
vark, tandvark, neuralgi, reumatism, influensa etc.

Begar alltid & Edert apotek
ASPIRIN-tAAetter.

I ror om 20 st, Kr. |.—

A PTI1l HEMFARGER

jL «- X X  &ro utan jamforelse bast.
A.-B. EUG. WINGARD, MALMO.

versifieringar pa utmarkt tyska och — enligt
uppgift — forfattade alldeles av dem sjalva.
En hélsning i toner frdn Sverige, som gor
starkt intryck, ar froken Marianne Mdorners
sang. Det &ar sa tyst i salen och stilla vid
borden, nédr den vemodiga svenska folkvise-
tonen av "Till Osterland vill jag fara” béres
fram av froken Morners varma rost. Sedan
blir det .mera sang, fast mindre blid, ty det
ar DeutscherMannergesangverein “First Bis-
marck”, en samling praktiga vithariga herrar
i frack och medaljer, som rest upp fran Dres-
den med sitt Bismarcksstandar for att bringa
brudparet sangarhyllning. Deras program och
lunchen avslutas med Deutschland, Deutsch-
land Uber alles”. Bismarck, Tyskland, de gamla
tyska fargerna, Hindenburg — det ar stolta
minnen, en irrande flakt av det gamla for-
gangna, som sveper genom salen och griper
tag i mangas hjartan.

Men strax &r fortrollningen bruten. Bru-
den maste rusa upp till sitt rum for att kla
om sig till brollopsresan. Dér far hon om-
kring, den lilla furstinnan, bland blommor och
klader och kappséckar och nervésa anhoriga,
som vilja krama om henne. Fran balkongen
ser hon gatan full av vantande folk. Ett snap-
shot med Iduns kamera — “nu maste jag
springa, for min fastman &r redan har” ropar
furstinnan och forsvinner med mor och syster,
som béra stora blombuketter som bruden skall
lagga ner vid jarnkanslerns staty pa vagen
till stationen.

Resan gar till Baden-Baden, hurrarop och
risgrynskastning vid taget som det skall vara
av tarnor och marskalkar, som pa kvallen tan-
ka fortsatta brollopsfestligheterna med dans
ute i staden. Men fursten och furstinnan Bis-
marck &ro endlich allein efter veckor av furst-
liga besvarligheter —--—-- '

E. N.

Ett svarmeri i solnedgangen.

(Forts. fr. sid. 407.)
att Bottiger hadanefter blott som bekant-
skap, liksom flera andra unga herrar, ville
vara sa god och umgas med henne.» Ett
vanligt brev fran Bottiger i borjan av 1834
véacker emellertid hennes karlek till nytt
liv, och nédr han sa ater infinner sig hos
henne, &r allt jublande salighet. »Han
stod dar — han var har! rord, fortrolig,
vénlig! Och jag hanford, naturlig, utan
forbendll — omfamnade honom hjertligt
— lutade mitt hufvud mot hans brdst och
kunde blott grata!»

Varen och sommaren 1834 forga. Mallas
lyckliga dagar bli allt mer sallsynta, hen-
nes anleaningar till lidande och tvivel allt
fler. Det vilar Gver Bottiger detta ar en
pragel av oro och plagad osékerhet. In-
tensivare an forut deltager hani, i sallskaps-
livet och &gnar societetens skonheter sin
hyllning, pa samma gang som hans kar-
lek till Charlotte De Geer och hans for-
tvivlan over det hopplésa i denna karlek

| D UN

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av
Frithiof Hellberg Eva Afyblom

Redaktionen: .... kl. 9—5 Expeditionen: — kl. 9—5
Norr 9803 — Norr 402 Norr 1602 — Norr 6147
Verkstallande direktéren Annonskontoret: Norr 6147

Annonschefen: 1646

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, 40 ore & dvriga sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr gang. Lediga
platser och platssokande 30 ©re, minimipris 3: 60.

Iduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan

Redaktér:

Norr 4304

Helt ar . 17: — Helt ar
Halvt ar 9:— Halvt ar
Kvartal 4: 50 Kvartal
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- Steinwag & Sons -

Cundf3ofms
]?ianomagasin

StocalRofm
'‘BrunfieBergstorg 24

(foielRorg 7ilafmo

Styrha och

stimulans

GEVAUA'
| BLANDNING

som intet k
annat kaffe. /A

HUSLAKARENS
RAD.

Anvand

ASKAMIN som kraftnaringsmedel.

XEROLAN som sdrsalva.

AKLA ROSENCREME mot ”spruck-
na” hander. Gor huden mjuk och vit.

AKLA XEMSALVA som lindrande
och hjéalpande medel mot vanligt
exem, kvisslor, finnar o. d.

AKLA FRAKENPOMADA mot frak-
nar och som skydd mot varsolens
menliga inflytande p& huden.

Tillv. :
Apotekarnas Kem. Lab. A/B (AKLA)
Stockholm.

APOUAN-
IMwieumfcrnissa,

Over hela varlden enkand sdsom
den fornamsta existerande fernis-
san. Ripolin Linoleumfernissa ar
mycket lattstruken och torkar has-
tigt — struken pd kvéllen &r den
torr tills morgonen. Den bildar
ett segt, fast skikt med hard,
blank och slitstark yta, som icke
spricker och icke vitnar, utan be-
varar sitt fraicha utseende.

Ripolin  Linoleumfernissa mang-
dubblar mattans livslangd, hojer
dess utseende och gor den lattare
att halla ren. Ripolin Linoleum-
fernissa sparar déarigenom husmo-
derns tid och krafter och okar
rummets trevnad. Ripolin Lino-
leumfernissa ar avsevart hallbarare
an andra fernissor. Folj bruksan-
visningen & burken!

overbliven fernissa kan forvaras i
burken utan att forstoras.
Finnes hos varje valsorterad farg-
handlare. Begar prospekt, som
siandes gratis fran

LE RIPOLIN
(avd. 2)
Kungstradgardsg. 18, STHLM.
Tel. 5285 o. N. 118.



VV Nyckeln
till halsa

ar att rensa magen och tarmarna
frdn osunda rester, utdriva urin-
syra frdn kroppen samt uppfriska
blodet, dar med avlagsna sjélva
orsaken till illamdende och sjuk-
domar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin
ar hartill synnerligen vélgorande.

Magsyra och Huvudvark for-
svinna. Vark i kroppen, Reuma-
tism och Nervsmartor skingras.
Halsa, krafter och Valmaende ater-
vinnas.

Frukt-Salt-Samarin  verkar val-
gorande pd hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2.50 som racker till 50
glas Samarin halsovatten Saljes &
Apotek, i Drog-, Kemikalieafféarer
m. fl. stéllen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

M. ZADIGS
DEPILATORIA

ett sakert verkande, oskadligt
medel foér att borttaga gene-
rande harvéaxt.

Saljes overallt.

M. ZADIG - Malmo

H. M. Konungens Hovleverantor.
NEDERLAG:

i Stockholm, Regeringsgatan 27.

i Goteborg, Chalmersgatan 20.

Nybrog. 11 Stockholm

Stockholms storsta
specialaffar i

KORSETTER
CORSELETTER
UNDERKLADER

STRUMPOR

HANDSKAR

VANTAR

Varnyheter i hogsta
elegans och mycket
laga priser.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjébadens Kem. Tvatt.

Hur men far ett
studiestipendium,

Kostnadsfrdgan &ar ofta avgoérande
nar det galler att studera. For att un-
derlatta deltagandet i de praktiska kor-
respondenskurserna erbjuder emellertid
Noréns Korrespondens-Institut (N. K.
1.) varje studieintresserad ett stipen-
dium pa minst 50 kr. och mera, om
storre  kurser véljas. Harigenom bli
kostnaderna nedbringade till det min-
sta mojliga.

Studierna f& paborjas omedelbart och
behova ej avslutas inom viss tid. Varje
elev atnjuter en personlig handledning
och sérskilda — endast vid N. K. I. —
tillgangliga formaner. Var och en som
vill studera efter moderna metoder och
fortast mojligt vinna praktiska resultat
av sina studier, bor valja N. K. I.-
kurser.

Narmare upplysningar erhallas, om
nedanstdende kupong genast insandes.

Anstkan om stipendium.

Till Stipendienamnden vid
Noréns Korrespondens-Institut,
Malmo.

Sand mig kostnadsfria upplys-
ningar om kurser och studiesti-
pendier.

ta sig akta och gripande uttryck. Sakert
ar Malla ej ensam om att grubbla dver hans
véasens gata. Vilket var hans verkliga jag,
den elegante dandyn eller den av en hopplos
karlek sonderslitne poeten?. ”Ofta sdg han”,
skriver Malla ’ratt interesserad ut af andra
unga fruntimmer — hon hade svart att ratt
tro p& denna odfvervinneliga karlek — stun-
dom var han lugn och glad — och nu sa for-
tviflat olycklig!”

D& Malla hosten 1834 under den svara
koleratiden mister flera av sina kéara, ar
det, trots allt, i brevvaxlingen med Bottiger
hon soker trost och stdd. Och nar hon,
adterkommen till Uppsala, mottager hans
forsta besdk, ar hennes hjarta fullt av ve®
modig glédje och tacksamhet. »Nu var han
dter har — satt dar! — — — Jag fick
ater grata ljufva tarar. Han var snall och
vanlig, och jag glémde allt annat for égon-
blickets gladje. — Gladje!>» Ocksd Bot-
tiger behéver nu Mallas varma tillgivenhet
och 6mma forstdelse. Varen 1835 star han
i begrepp att slita sig 16s fran de loand, som
fasta honom vid Frotuna, han vill ut i
varlden, bort fran den ljuva idyll, dar han
alltfér lange dromt sig kvar, och soker
blott efter medel och utvagar till den resa
till de stora kulturlanderna, han nu finner
noédvandig. Lycklig att kunna vara sin van
till gagn, later Malla i hemlighet genom
landshdvding Jarta tillstalla honom en pen-
ningsumma som reshjalp. Det forefaller hen-
ne, som om slitningarnas tid vore forbi, som
om den lugna lyckans dagar antligen vore
komna. »Ack, om jag finge se honom en
gadng om dagen, eller blott en gang i vec-
kan, nojd — wvanlig — fortrolig,
sd vore det mig nog for de Aaterstdende
aren !l

S& kommer till slut avskedet. Malla skall
resa frdn Uppsala i slutet av juni, ett par
veckor innan Bottiger ger sig ut pa sin
ldnga fard, och han kommer for att siaga
farval. Till minne av de géngna aren ger
han henne en liten dikt, som han 1826
skrivit om Kernell. N&r han gatt, gripes
Malla av langtan att f& se en skymt av
honom. Hon skyndar utdt vagen, som for
till Frétuna: »Skiént vader, lugnt, gront,
vemodig utan smarta ihogkom jag nagra
rader, som jag ihoptankt pd den mig be-
hagliga melodin L’heure du Bal, i de
glada dagarna i boérjan av februari 1834.»
— Den sista strofen i den dikt, som Malla
nu aterkallar i sitt minne, lyder:

Jag élskar dig, som minnet &lskar hoppet

som hosten alskar varen, under loppet

af tidens flygt, — mitt hjerta sdger mig
jag éalskar dig!

Bottigers vagn susar forbi. »Ett ord —
en blick! farval!»

PAUL FROBERG.

En allvarlig fraga.

(Forts. fr. sid. 408.)
dern p& samma satt som nageln ar det
eller det svallande héret, innan det fallit
for shinglarens sax. Fostret ar redan na-
got av individ, men kan icke varna sig
sjalvt. Det maste bl. a. darfor tillforsakras
ett visst rattsskydd. Respekten for livets
idé fordrar detta.

Bara detta att leva &ar ansvar, och att
ge upphov &t liv ett annu stdrre ansvar.

Detta fa vi aldrig forbise, och alltsa icke
falla till foga infor sadana tillfalligheter
och ovasentligheter, som heta social skam
och vandra, — kanslor som inte séllan
bytas i sina motsatser, nar val barnet ar
fott !

Ansvarskansla maste finnas i livets alla
forhallanden. Och just darfor méaste det be-
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National

Biank

"VIEL ‘«45
Iyf-V  / F-ntir

Vdtor byta*

e*ddst not
_PPviScirtd?
av Kvitto

Glad

och belaien!

husmodern ar ute och gor de
dagliga uppkopen, ké&nns det skont
att veta att

NATIONAL-KVITTOT

for varje kop finnes i handvéaskan.
Det lilla National-kvittot omtalar
for henne
var varan Kkopts
vad den kostat
nar den Kkopts

om den &r betald
samt

vilket bitrade
som expedierat.

dessa uppgifter hava stort
varde da hushallsboken skall foras,
eller da en bestéllning skall upprepas.

AKTIEBOLAGET

Generalagent Johan Sande
STOCKHOLM

f?
PU*

Kassa Register
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flodershjartat

ommar sarskilt for den allra min-
ste. FOor hans valbefinnande an-
vander en mor endast det béasta

— for hans 6mtaliga hud alltsa
den milda och vélgérande

YvY-T valen,

som renar huden utan att irritera.

Ar Ni

sjuk?

Har Ni sméartor? Kanner Ni Er gammal?

Den basta kuren &r &akta radium, som erhdiles &
apoteken under garantinamnet: ’Miradium™.

De i Miradium-salt varande
millioner av mikroskopiska ra-
diumpartiklar avlagra sig i orga-
nismen och paverka denna med
sina osynliga men sadkert ver-
kande radiumstralar.

Ett glas Miradium-salt inne-
haller sd& mycket akta radium,
att det motsvarar dver 200 liter
av det helande vattnet fran ut-
landets mest berdmda sundhets-
kallor.

Miradium begagnas med stralande resultat gentemot sjuk-
domar sdsom gikt, ischias, reumatism, sémnldshet, nervlidan-
den, blodbrist, magbesvarligheter samt &lderdomskrampor.

Miradium-salt erhdiles & apoteken i glas a Kr. 6.50 till c:a 1 ma-
nads kur. Broschyrer erhdllas gratis genom att skriva till Miradium-
officinet A/H, Apoteket Vasens Apoteksvaruoentral Vitrum, Stock-

holm i.

Jiarnens forsta onskan ar

Stella Caccux

Harligaste morgon-ochfmkostdryck

Ryskt The

Ryssarna ar bland varldens for-
namsta Thedrickare, men s ar
ocksa ryskt The det finaste Theet.

Satter Ni varde pa ett verkligt
gott The, s& prova vart Ryska
The. — Pris pr kg. Kr. 11.50.

1 kg. franko mot postforskott
mindre poster plus porto.

Nordiska Kolonial-Kompaniet

ODENGATAN 15

STOCKHOLM

. demonstrering i de s.

traktas som en samhallelig olycka, om ris-
ken av en sexuell forbindelse i varje fall
skulle kunna genom ett operativt ingrepp
undvikas.

| kraft av denna min allménna syn pa
frdgan, maste jag p& det allra livligaste
tillstyrka, att de medicinska indikationer-
na, som motivera fosterfordrivning, uttkas
med sociala sadana.

Och vilka aro da dessa sociala indika-
tioner?

Jag kan har inskranka mig till det typ-
fall, som professor Forssner anforde i sitt
foredrag i Konserthuset. Han malade bil-
den av den av upprepade graviditeter utpi-
nade arbetarhustrun, som vantar sitt atton-
de barn och stéar infor den graviditet, som
kanske bryter de sista resterna av hennes
motstandskraft. Att i ett fall som detta
fosterfordrivning under betryggande former,
verkstélld pa offentlig klinik av sakkunnig
kirurg bor vara tilldten, det fattar jag som
en naturlig sak. Och jag undrar om ens
nu en domstol, skulle doma operatéren for
fosterfordrivning i ett dylikt fall. Likafullt
som de medicinska indikationerna mot la-
gens ord vunnit helgd, tror jag, att man
skulle kunna péa sedvanerattslig vag na fram
till ett erkdnnande &ven av fosterfordriv-
ning, socialt indicerad. Kan man undvika
lagstiftning, desto béttre.

For undvikande av allt missforstand vill
jag namna, att de sociala indikationerna
icke fa inskrankas till fall, liknande det
ovan refererade. Salunda bor naturligtvis
for att namna ett annat exempel fosterfor-
drivning vara tilldten efter valdtakt.

Jag har har ovan sokt vadja till an-
svarskanslan, men vet val att en enkel
hanvisning till etiska skal batar foga. Och
att det ofta verkar som han att till den
kvinna, som bar sin fruktade livsfrukt, tala
om ansvar. Men just med hé&nsyn har-
till ar det en tvingande nédvéndighet, att
det uppvéaxande slaktet i tid far upplysning
om det, som hor sexuallivet och fortplant-
ningen till. Och har vill jag understryka
ett par synpunkter.

Lika omojligt som det ar att avskaffa
konsdriften, ar det att helt undvika de
veneriska sjukdomarnas gissel. Det ar
den medicinska sakkunskapens plikt att
sbka forebygga dess bedrévliga foljder. Det
kraftigaste vapnet i denna kamp — och
darom &ar sakkunskapen enig — ar de pre-
ventiva medlen. Det ar under sadant for-
hallande en skam och en skandal for ett
kultursamhalle som vart, att straff stad-/.,
gas for en var, som offentligen upplyser®
om, huru dessa medel brukas. Kunskap,
darom skulle forvisso ocksd bidraga att
forebygga den socialt nedbrytande foster-
fordrivningstrafik, som bedrives.

Alltsd: bort med den s. k. preventiv-
lagen!

Jag har varit i tillfalle att genom ratte-
gangsprotokoll taga del av flera bland de
senare arens bedrévliga fosterfordrivnings-
processer, dar charlataner gott sig pa okun-
nigheten och spritt déd och férodelse.

Jag vill sluta med en liten parallell. La-
gen straffar som namnt den, som offent-
ligen rekommenderar preventiva medel, men
tilliter samtidigt annonsering och offentlig
k. gummiaffarerna
av det mordvapen, som allménneligen bru-
kas vid fosterfordrivning.

Jag har mer an en gang undrat Over, att
det bland de 380 vise lagstiftarna icke fun-
nits nagon, som kommit pa tanken att
foresld en lag, som atminstone forbjode
den fria forséljningen av dessa mordva-
pen, sprutor med metallspetsar etc., som i
stort sett blott tjana brottets och fordarvets
syjften.
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Rekvirera

"REKLAM-ASK”™

med fin

Choklad & Konfekt
vag. % kg.
endast Kr. 2*— »t.

Expedieras till landsorten
mot postforskott.

PERCY E LUCK & Co.

STOCKHOLM.

Begér alltid Vitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, béasta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapasiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest stérkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det av
den Omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av s&védl barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pa alla apotek.

Fraknar

avlagsnas fullstandigt efter endast nagra
behandlingar med &kta Finsk Fraken-
pomada. Pris pr burk 4. —.

Citron-crem

ofelbart medel for att erhdlla vita mjuka
héander, tillverkas av friska citroner.

Pris .
Exp. till landsorten mot postf. -f- porto.

PARFUMERIE LA ROSE
Karlavdgen 63 — Stockholm

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstilla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Generande Harvaxt
avldgsnas genast

Onskar Ni veta
huru varje dam,
med armar utan
den minsta anty-
dan till misspry-
dande harvaxt,
lyckats avlagsna
lenna, skall” Ni
finna att svaret
i nio fall av tio
blir: Veetcreme.
Alla damer, som
fOrso6kt denna
parfymerade ocli
sammetslena
creme, hava icke
langre nagon an-
vandning for
giamm aImodlga,
illaluktande e
pilatorer eller
raka pparater
vars, begagnande
endast medfor att
haret tillvaxer
fortare och blir
kraftigare. Man
behover  endast
eastryka litet
/eet creme och
lata den verka
. nagra minuter.
Skolj sedan av den och — med ens &r
haret forsvunnet. Tillfredsstallande
resultat garanteras i varje séarskilt
fall eller'pengarna aterbetalas. Veet
kostar per tub kr. 175 och kr.2.25-
Att tillga hos alla harfrisérskor, par-
fymaffarer etc. Eneqvist, Holme & Co.
AJB, Vasagatan 15—17, Stockholm.

A CREAM

Verkligt Hygienisk dambinda
Tillverkas sedan 20 &r | Sverige endast av
Goteborgs Kem.-Tekn. Fabr., Géteborg
Forséljes i Sjukvards-, Parfym- & Vit-
varuaffarer. Engros hos Gustaf Hjelm
& Co., Regeringsgatan 44, Stockholm.
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JURIDISKA RAD.

/?/><«< [y I™-B

Mot insandande av 2 kronor i fri-
marken besvaras under denna ru-
brik insédnda juridiska spdérsmal.

Forskingring.

Fraga: Om man starkt miss-
tanker, att en person, som om-
handerhar allman kassa sedan ar
tillbaka, sammanblandar den med
egna medel och e sd noga hal-
ler reda pa kvitton m. m., och re-
visorerna ingenting forstd eller
vaga, huru skall man ga till vaga
for att fa till stand en opartisk
undersokning, utan att ens namn
blir inblandat? Personen ifraga
atnjuter stort anseende och kom-
mer givetvis att hdmnas med den
makt och de medel, han forfogar
Over.

Vem betalar kostnaderna for en
dylik undersdkning?

Tveksam skattebetalare.

Svar: Ni bor hanvénda Eder
till allmanna aklagaren inom or-
ten, vilken, om han finner Edra
uppgifter  trovérdiga, har att
verkstdlla undersbkning i saken
samt ddarest sannolika skél tala
for att brottsligt forfarande fo-
religger ar skyldig att stilla ve-
derborande under atal vid dom-
stol. Kostnaderna for dylik un-
dersokning betalas av allménna
medel.

HEHTREWADSRAD

Av mobelarkitekt Eduard Rasch.

Draperi och matta.

Fraga: Var vanlig rad mig,
hurudana farger jag bor valja till
matta och draperi i ett herrum,
dar mobeln ar kladd i svart kre-
tong med blommor i gratt, lila
och rott. Mattan skall vévas av
trasor och draperiet av ullgarn.
Vore dven glad fa nagot rad till
vavning av salsgardiner. Mdobeln
ar morkbrun ek. Duk i daldrall,
(I]_ul botten samt gré stjarna av
innegarn, ocksa det hemmavavt.
Mattor brungula i kransmdonster.

Lilla mor i skogen.

Svar: Mattan vaves med gra
botten forsedd med nagot enkelt
monster i lila och rétt. Barden
gores svart, gra och lila.

I6rja flakta oel da-

merna ga& att se de

utsokt stilfulla ock

tilldragande nya

varmodellerna

yCom(ML

Hamngatan 5.
Stora Nygatan 3.

Draperiet i breda rander av
gratt och lila med en mycket smal
roéd rand mellan varannan gra och
lila.

I matsalen foreslds dampat gro-
na gardiner.

Mattor och gardiner.

Fraga: 1) Till ett litet damrum
(vit moébel med kl&dsel i rosa)
skall anskaffas matta, undergar-
diner och lampskarm i I&mplig
farg. Vilken férg skall jag valja?
Ténkte mig tapet i beige och rosa.

) Vilket material och vilken

Drottninggatan 65.
S:t Pau/sgatan 6 B.

farg lampar sig bast till gardiner
& bredvidliggande veranda &t so-
der? L&mpligaste sattet for upp-
badngning av dessa? (Verandan
har fyra, €j

fonster.) Prenumerant.

kos

Den grona elefanten.
(Forts. fr. sid. 410.)

sammanhangande i Koket, och fastan hon skdmdes
gruvligt dver att “ingenting duga

Svar: 1) Matta i beige och till”, regerade hon kraftigt over

svagt gront.
gron samt rosa lampskdrm mon-
strad i gront och beigebrunt.

Undergardin likasa vasallen.

Som vanligt kunde Britten var

afton stiga in i hissen och nd sin

2) Cretonne i lila och gront, vaning, satta nyckeln i patcntlaset
som draperas med kort rynkad och efter att ha oppnat dorren

kappa och langgardiner pa brada. ﬁ\fqna

lamnade broderiavdelningen,
hennes tankar togos helt i an-

sig omsvept av hemmets
Men fran det 6gonblick hon
dar

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tillbaka erkanda

Ctmuot ' Soedeckfc

= Supposiloriir =

Anusol Goedecke endast ékta i roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for var-
deldsa efterapningar och erséttningspreparat.

For Anusol~"Goedecke” finns det ingen erséttning.

Anusol-"Goedecke” upphaver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggor en latt av-
foring. Det desinficierar, torkar och laker de sjuka stillena. Inga narkotiska bestandsdelar.
Latt att anvanda. Fas pd alla apotek.
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sprak, gnagdes hon av en under-
lig oro, vilken ej sallan holl hen-
ne vaken langt in pa natterna.

Kvéllarna, som forut skankt
henne forstroelse pa teatern och
konserter eller behaglig vila i det
ombonade hemmet, skramde hen-
ne numera.

Hennes fdrvandling ledde vis-
serligen sitt ursprung fran Nellis
plétsliga  sjukdomsanfall,  men
egentligen véllade henne tanken
pa trotjdnarinnan inget vidare be-
kymmer, nar hon sag Nelli pa be-
nen igen.

Det var pa sig sjalv hon grubb-
lade.. Hennes foga utvecklade fan-
tasi rorde sig i trdngt cirklande
fladder 6ver flydda och komman-
de dagar. Hon letade som om
hon i nagon undanstalld ask nod-
vandigt velat hitta ett bestdmt for-
remal, efter nagot minne, s& pass
starkt, att det formadde vacka
hennes intresse. Hon forestallde
sig ndmligen som ett gapande
morker den tid, vilken troligen
bleve hennes inom ett decennium,
da dgonen och arbetskraften skul-
le strejka och hon tvangs att dra-
ga sig tillbaka, ensammare, mera
utanfor livet dn nagonsin.

Att borja samla pa nya intryck
och knyta vénskapsforbindelser
fann Britten outforbart. Man
skapade sig inte varden endast ge-
nom att behdva dem. Ingenting
inom henne narmade sig forhal-
landen och manniskor, som alls
icke tillndrde hennes sfar. Hon
gramde sig dver tomheten, vilken
blev allt tydligare, kunde varken
handarbeta eller lasa med ro, mis-
te aptiten och tacklade av.

Nelli var den enda, som gav
akt pa det och uttalade som sin
mening, att froken inte trivdes
med “tosen” de fatt i huset. ”Si,
froken & inte van ve tocke. Ja,
de & inte en ann heller, och jan-
tan kan ju inte vispa opp en sas
utan sjunga te't och abéka sej.
De & farligt te bli gammal, fro-
ken.”

Britten svarade just ingenting,
men den kvallen plagades hon
oavbrutet av ekot av Nellis sista
ord. ”Bli gammal; bli gammal.”
De flesta ansdgo nog, att sjdlva
alderdomen var en provning, det
tyckte inte hon, bara hon &gt *na-
got att inrama dem i. Foremalen
omkring henne blevo sd ddéda un-
der denna éngestens tid. Hon
kunde stirra pa en fatolj, en byra
eller en skulptur for att liksom
tvinga fram ett leende eller vemo-
digt minne, ett minne, som ej ge-
nast foll sénder. Hon fann inget.
Alla hennes bemddanden tycktes
fruktlosa.

Ordningsélskande av naturen,
hade hon sina tillhérigheter pa
bestdmda platser, men hennes
nervositet drev henne nu att stada
i skdp och lador. En kvall, da
hon gick igenom sina ytterst sal-
lan anvanda smycken, rakade hon
pa ett etui, vilket var inlagt i pap-
per och forseglat.

Hon ké&nde plétsligt, hur en het
rodnad steg upp i hennes ansikte
och brénde hennes 6gon och 6ron
som eldslagor. P& papperet hade
hon sjalv skrivit: ”Min gréna ele-
fant.” Hon behdvde inte bryta si-

SH &
Dill Miska Smértor?

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av sa
ménga likare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor
__ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det_onda. )

TOGAIv-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!




gillet och o©ppna etuiet for att
erinra sig den. fint arbetade ber-
locken med den egendomliga,
djupgrona fargen. Det var ett In-
diskt konstverk. Hon hade fatt
det pa sin tjugonde fodelsedag av
en slakting, som foretagit vid-
stréckta resor. Och hon hade bu-
rit det séregna smycket vid ett
kedjearmband. Det observerades
av alla, man skrattade at det 16j-
liga infallet att géra en gron ele-
fant, men beundrade det charman-
ta arbetet.

Brittens rodnad sjonk langsamt.
Hon lutade sig tillbaka mot sto-
lens karm. Hennes héander dar-
rade. Hade hon nu funnit den
levande hagkomst hon spanat ef-
ter? Hjartat slog ojamnt och
tungt. Sa lange, lange sedan det
var hon sett pa elefanten. Dro-
jande slet hon upﬁ papﬁeret,
tryckte pad fjadern och betraktade
nastan nyfiket den lilla glimman-
de prydnaden pa den vita sam
metsdynan.

Det var en gang.... Hon var
med foraldrarna pa ett besok i
Stockholm. Gick en dag upp pa
Nationalmuseum och fann efter
en stund att en lang, smart man
alltid stannade vid samma tavlor
som hon. Generad dver den tyd-
liga uppmérksamheten, hade hon
ryckt | sitt armband, s3 att laset
gick upp och kedjan gled av hen-
nes handled. Framlingen var ge-
nast till reds,- tog upp armbandet
och rackte henne det med en bug-
ning. ”Sa ovanligt”, hade han
sagt och pekat pad elefanten. De
hade darefter vaxlat nagra fra-
ser om konstverken. En bekant,
som kom och hédlsade pa henne,
avbrét samtalet med framlingen,
vilken avlagsnade sig.

Nagra dagar senare laste Brit-
ten en annons, vari den unga dam,
som varit pa Nationalmuseum
forliden onsdag och dér tappat en
guldldank med vidh&ngande ber-
lock, vordsamt ombads att ge sig
tillkdnna for den intresserade
upphittaren. Svar torde mérkas
med ”Den grona elefanten”.

Majorskan Tegenius, Brittens
mor, hade ocksd observerat an-
nonsen och frdgade ut dottern.
Hon fann den lilla episoden
oldamplig och forbjod Britten att
bara det “olyckssaliga” armban-
det. Att besvara annonsen skulle
aldrig falla hennes dotter in, an-
sag hon.
Britten hade ingen tanke pa att
foretaga nagot sa extravagant.

Nar varsolen kommer

h

framtrada alla sma skavanker i en
skarpare dager. Har man da foljt
Vickes rad och varje dag anvant
F. Pauli’'s Ovicula — ja, da erfar
man ocksd den gladje, som viss-
heten om en perfekt” hy skanker.

W)W, A
""'4 %o
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Hall 6gonen pa Vicke
och folj hans radd: An-
vand endast F. Pauli’s

mat mot Britten. Hon Iat den
lilla figuren gunga fram och ater
pa kedjan, som vore den en pen-
del, vilken sattes i gang pa ett

dan han i verkligheten sag ut, ha-
de hon glémt, men hennes av

Ovicul

ningen yngre &n hon négonsin
ké&nt sig i verkligheten.

I timtal satt hon och lekte med
det glimmande smycket, forestal-

Det var alldeles riktigt. uppdraget urverk. Framlingen, s&- |ande sig det i sjalva verket otro-

liga: att hon svarat pd annonsen,
att de nérmast sig i sympati till

Hon hade helt resolut lagt in arm- oron och de sista veckornas sin- varandra, att deras 6den flutit

bandet. Det var moderns idé, med
papper och fdrseglingen.

En mansalder hade forflutit se-
dan elefantens briljantégon glim-

nesrdrelse uppluckrade hjérta, sog
till sig naring av fattiga drémmar
och halvt fortorkade &nskningar.
Den kvéllen blev Britten i inbill-

samman.

Langre hann hon ej den kvél-
len, men nésta -dag erfor hon re-
dan i hissen en sprittning av
gladje som om négot eller nagon
véntat henne i det tysta hemmet.
Och snart nog efter middagen tog
hon anyo fram armbandet, satte

Unga, spanstiga flickor

tycka om att cykla. Det &r en har-
lig, starkande sport. Overallt ha de
anvandning for sin cykel. | staden
till skolan — pa landet till posten,
till badet, i skogen, ja, vart de skola
ha de bruk for den.

Den bekvama korstallningen och
latta gangen vardesatta flickorna
sarskilt — och gora klokt i att
vélja en velociped fran

WI1KLUNDS

i

HALL

mot Edra skodons fopfal'~anvand

ILACKING™s LACKING SKOPASTA: \
LACKING: SPECIAL-LACK: For alla skinn-
For nya lackskor. For gamla lack- skodon oavsett
skor o. galoscherl farger.

det pa och drog det av igen. Hon
ké&nde sin egen hand som om den
varit en annans, vilken smekande
fordes runt hennes arm. Hon
visste icke, om det var en mans
eller ett barns fingrar, som lato
guldlénken I6pa. Drémmarna vo-
ro &nnu forsagda och vaga. Men
dag fran dag eller rattare kvall
efter kvéll blevo de modigare,
bredare. | sitt undermedvetande
visste Britten, att hon nu borjat
fylla upp ett helt livs ofruktsamhet,
och hon blev ivrig. Hennes blod
kunde hetta till, nar hon sag upp
pa sina tomma stolar, hela sitt obe-
rort stillastdende bohag. Det han-
de henne, att hon i den blida, gra
skymningen efter en regnig maj-
dag flyttade tva stolar ut pa bal-
kongen och plotsligt log at de sall-
samma, ljusa och goda tankar,
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hennes osynliga séllskap inspire-
rade.

Hennes bekanta sade denna var,
att hon blivit ung pa nytt. Hon
undrade inom sig, om hon ej
forst nu blivit ung. Hon tyckte,
att de ord hon lart hos Tagore
hittills kunnat tillimpas pa henne:

71 ditt eget vdsen, ar en kedja
smidd, som haller dig fangen.”

En tillfallighet hade frigjort
henne och hon fann, att ocksa
hennes sjél dgde drémmens ving-
kraft. Andra torde val mena, att
hennes tillvaro vore torftig och
farglés. Hon skulle inte taga dem
ur den villfarelsen, aldrig lata
dem ana, att hennes kvallar flégo
bort, darfor att hon hade tusen
saker att berdtta Den Osynlige.

Ibland blevo drommarna sa
djarva, att de fyllde hennes jung-
fruliga boning med en hel familj.
Dér klattrade odygdspasar pa sof-
fans skulpterade karm, dér stoja-
de barnroster, dar lekte och rasa-
de sma varldsnykomlingar, for
vilka hon stod i ansvar.

Britten Tegenius raddes icke
langre 4lderdomen. Hon tyckte
sig ha fatt en ovantad utdelning
av odet, vilken satte henne i stand
att leva hogt. Hon behdvde icke
spara eller knussla. Hon var rik
och ingen kunde taga hennes ri-
kedom “ifrdn henne, ty det enda
synliga beviset pa den var en smal
guldlank med en skimrande grén

18vx< elefant som berlock.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Una demanda. Till svar & Eder
fraga om malarinnan lda Orwall,
vill jag meddela att hon pa 1880-
talet genomgick Konstakademien
och dar studerade for greve G.
v. Rosen, professor Malmstrom,
m. fl Hon &gnade sig sedan

/MM, Ogoai*v

mest at landskapsmalning bade i
F VICKE /7 olja och akvarell samt illustrering,
beslot efter nagra ar att lamna

Clt = 1T
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SANITETSBINDOR

THE “ORIGINAL” MAKE.

Absorberande, antiseptiska.

Pressade Bindor

Dessa aro sarskilt avsedda for
damer p& resor. Bindorna &ro
Southalls  vanliga, men genom
pressning reducerade till tand-
sticksaskformat. Upptagna aterfar
bindorna sin form och elasticitet.
Storlekar: A, B, C, D.

FABRIKANTER:

SOUTHALL BROS & BARCLAY Ltd.f
CHARFORD MILLS, BIRMINGHAM, ENGLAND.

1 lager hos:
Nordiska Kompaniet (sjukvardsavdelningen). Au Corset Gracieux,
Stockholm. Apoteket Kronan, Géteborg. R. Soderberg & Co., A.-Bol.,
Goteborg. Buttericks Monsteraffar Stockholm, Goteborg, Malmé och

Halsingborg. Samt hos alla forstklassiga sjukvardsaffarer.

Kn gros hos:
Gustaf Hjelm & Co., Stockholm. Stilles Forséljnings A.-Bol., Stockholm.
Kirurgiska Instrument Fabriks A.-Bol., Stockholm. Apoteket Vasens
Apoteksvarucentral ’Vitrum”, Stockholm. Sederholm & Co., Liljeholmen.

R. Soderberg & Co., A.-Bol., Goéteborg.

skovandsmedel

TEXT ILKRAM-HERO: LACK! NG-
For tygskodon 1 fabriken.
OREBRO.

alla farger.
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HAVET

Holma ar namnet

HuUuLTAFORS

SANATORIUM
cfp/sikalisk CDietisk Muran stalt.

BEHANDLING AV REUMATISKA AKOMM O Py,
NERVSJUKDOMAR, MAG-OCH TARMLIDAN-
DEN SAMT ANDRA KRONISKA SJUKDOMAR..
Kurpersonalen utbildad vid
SKODSBORGS

BADSANATORIUM 7/ DANMARK
LAKARE D:R E. GARBY

nsj

JBeydar prospekt! EPostadress: TLultafors.

TEL. BORAS 695.

©

HULTAFORS !6.

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market

»SVANEN»

Kommissionslagrens telefonnummer :

Stockholm 96 46 -
Umed 141

Hudiksvall 532 -

Sundsvall 30 03
Ostersund  130.

Det nya MiPaklet for silkestvatt

MIRAKEL

Atergiver silkesplagg och strumpor den naturliga glansen och
fraicheheten.

Gamla silkeskl&der och strumpor blir som NYA.
Tvatten kan gdras hemma i en handvéndning.

MIRAKEL sparar tid och pengar.

Pris 35 ore.

| parti frn

A.-B. EMWE, Stockholm.
Tel. N. 15670, N. 20192.

MIRAKELFABRIKEN, Stockholm.

1/10 dre pr &gy kostar det bara

att halla aggen friska o, fina under
mer an ett ar, gulan och vitan
skilja sig latt, och vitan kan fort-
farande vispas till skum, om Ni an-
vander det moderna immuniserings-
medlet "GARANTOIly” for kon-
servering av aggen. Intyg fran en
hel del svenska férbrukare séndes
pa begéaran.

”GARANTOL ar en agg-garanti!”
Utforlig bruksanvisning medféljer.
Packning F. for 120 tjog agg 3.80
Packning G. for 400 tjog &gg 7.50
Provpaket for 6 tjog Kr. 0.45 plus
porto. Hos Eder farg- eller spe-
cerihandlande eller direkt frén

SVENSKA BRUKSKONTORET, Skeppsbron 8, Stockholm.

den konstnarliga banan, for att
tillfredsstélla sin starka l&ngtan
att agna sig at lidande medman-
niskor. Hon intradde darfor ar
1895 vid Diakonissanstalten i
Stockholm, dar hon fortfarande
verkar, och dar hennes mangsi-
diga begavning funnit rik anvand-
ning. Sina konstndrliga intressen
har hon dock ej helt [dmnat utan
haft tillfalle att utveckla dem un-
der flera resor till Tyskland, Ita-
lien och England. — Den av Eder
&gda tavan ar troligen en akade-
mistudie, och da det skulle in-
tressera mig att hora hur den
kunnat komma i Eder besittning,
skulle jag med ndje se, om Ni
skulle ha lust att meddela nagot
dérom. En anhorig.

”Flickans mamma” torde upp-
giva adress.

En hdmmad. Det var forfarligt
mycket ni &r duktig i. Det ar
battre att kunna nagra fa ting
och specialisera er pa demr prak-
tisera i dem. Om ni satte in en
annons och rdknade upp allt detta,
tror jag ingen skulle vaga taga
er. Jag tror det vore béttre att
ni fram pa varsidan studerade
annonserna. Har ar manga famil-
jer som: resa utrikes Och gérna
villa ha en begdvad manniska
med. Ty ni ar ju musikalisk och
begavad, sprakkunnig och mycket
mera. Kanner ni inga manniskor,
som ni kunde fa referenser fran.
Arbeta nu pad detta forst. Ert
syfte ar litet vanskligt tycker
jag. Att ni vill till glada manni-
skor kan man ju forstd. Vad me-
nar ni_med fordomsfria ménni-
skor. Det tycker jag later litet
underligt. Ni vill ju ha forsta-
else och det vill ju alla ha. Ge-

H OSTO L
OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
H. Hl. DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR

Sockerbageri-Aktieb. £mi£,Sihim.

Finnes i alla vélsort. affarer i hela landet
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och ”Riddaren i gront falt” kvalitetsmarket
for svenskt linne. Mjukhet, glans och ena-
staende slitstyrka ar det kannetecknande for

OiSTSCLTE) O

3I6><h75

H O L M A amocosass |

DUKTYGER, SERV1ETTER,
HANDDUKAR, LAKANSLARFT.

Holma-Helsinglands Linspinneri- & Vafveri A.-B.,
Madangsholm & Forssa.

Stor pianistisk fardighet

uppnds numera fortast genom rationell utbildning av muskler och ~6ga.

Varje pianospelare, som vill uppnd stor teknik, bor anlita var allmant er-
kanda metod, som p& kort tid bibringar musklerna hogsta mojliga prestations-
formaga, vanjer ogat vid snabb notlasning, och &stadkommer absolut beharsk-
ning av klaviaturen.

Var metod mojliggér utomordentligt snabba framsteg i s&vél teknik och
fingerfardighet som formaga att spela fr&n bladet. Den dagliga ©6vningen re-
duceras till ett minimum. — Fn k&nd pianist skriver:

— ”Fder metod sétter varje pianospelare i stdnd att pd kort tid taga ett
jattesteg mot malet: en pianovirtuos’ skicklighet.” —

Prospekt med uttalanden av musikpedagoger erhalles ?ratis.

FORTE-INSTITUTET, ~Goteborg II1.

glycerin

jamte andra for huden valgéran-
de ingredienser ingd som huvud-
bestandsdelar i tillverkningen av

Eneroths Klubbtval

Var och en som satter varde pa en verk-
ligt forndam, balsamisk toalettval, torde
sjalv prova och bedéma.

Pris Kr. 1: — pr styck.
A-B. ENEROTH & C:0, GOTEBORG.

Om Klubbtvalen
ej finnes hos
Fder  leverantor
var god tillskriv
eller ring fabri-
kanterna, som ge-
nom narmaste
handlande lata
expediera Eder
kartong om

tre tvalar.

Jdm
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nom att lara sig att forstd andra,
vinner man oftast forstaelse sjalv.
Fast visst inte alltid. Ty manni-
skorna aro sa olika. G& in i na-
gon forening, ldunklubben t. ex.
Néarma er manniskorna. Visa dem
intresse. GIom er sjalv. Lyssna
pd andra. Deltag i, andras  sor-
ger. Hjalp andra sd gott ni kan.
D4 ty ménniskorna sig till er. Ni
blir omtyckt och far vanner. Och
det ar nog sadana ni sakna. Utan
vénner bleve livet nog trist.
Ebon.

AFRAGOR och SVART

Donation.

Fraga: Har hort att det lar fin-
nas en stdérre musikdonation,
norsk tror jag, for skandinaver.
Kan Idun godhetsfullt lamna
nagra upplysningar harom?

Musikalisk.

Svar: Ni menar kanske Edwin
Ruuds fond for utbildande av
sangerskor. Anstkan om att fa
stipendium darifran sandes fore
30 april till hojesteretsadvokat
Aage Schou, Oslo.

Bokhandel.

Fraga: Vilken 16n har i regel
ett bok & pappershandelsbitrade?
Hojs lonen efter olika tjanstear?
Vilka fordringar for att komma
in i en sadan affar? Hur lang
semester? Ar det f. n. gott om
platser pd den banan?

En som &r intresserad.

Svar: For att fa anstallning i
i _bokhandel fordras forst en elev-
tid i sddan handel och darefter
kan intrdde sokas i Bokhandels-
skolan. Ansokan atfoljd av beho-
riga betyg stalles till professor C.
A. Fahlstedt, Hotorget 10, Stock-
holm.

Lonen for bokhandelsbitraden
ar i bérjan ganska 1&g men hgj es
ju efter viss tjanstetid och ada-
galagd duglighet. Som pa alla
andra banor ar det f. n. pa denna
bana ej Overflod pa platser.

Vigsel i Amerika.

Fraga Vilka matt och steg
maste en svenska (sv. undersate,
som vistas i U. S. A.) taga for
att bliva vigd med en amerikansk
undersate (amerlkanare till bor-
den). ”Quota immigrant.”

Svar: Hon maste forete sitt
préstbetyg eller utdrag av det-
samma for att bevisa att hon &r
ogift, samt sitt pass, eller andra
papper som visa att hon har till-
latelse att vistas i U. S. A. Na&-
gon lysning behdves ej.

Palsdjur.

Fraga: Var i Sverige odlas sil-
verravar och andra s. k. pals-
djur? Intresserad.

vwwimimim

(MED OCH UTAN JARN)

ar en vitaminrik fiskolje-

emulsion, som innehéller

Phospho-Energon och kalk.

Ar starkt apiitg'wande, star
ker muskler och benbyggnad.

Synnerligen vélgérande for
klena och undernarda per-
soner | alla aldrar,

SPECIELLT FOR BARN.

SALJES ENDAST A APOTEK

Tusentals

ganger

tvattar Ni

Edert ansikte
arligen

och varje dag vid inanga till-
fallen betyder ett valvardat, lent
ansikte s mycket for Eder.

Anvédnder Ni dagligen den oumbérliga, véarldsberémda engelska krdmen
OATINE — da behaller sig Eder hud len och mjuk.
OATINE SNOW gor huden blédndande vit och &r darfér oumbdrlig som

dagkrém.

Begar uttryckligen

oatine

TY OTALIGA EFTERAPNINGAR OCH ANDRA KRAMER ARO

VARDELOSA.

OATINE och OATINE SNOW fas Overallt i burkar & Kr. 2: 50 och 5: —

(3-dubb.

Ny lyxforpackning till samma pris.

innehdll) samt i tuber a Kr. 2:50 och 1:25 till handvaskan.

Tillerkand 10 Grand Prix och Guldmedaljer.

THE OATINE COMPANY

Paris.

Svar: Silverravar odlas sarskilt
vid A.-B. Hedas Silverravsfarm,
Molkom och vid Askott, Oster-
sund.

I synnerhet i Skane finnas
flera odlingar av pélsdjur. Foér
narmare underrattelser torde ni
kunna vénda er till Disponent
Otto Kristofferson, Gasverksga-
tan 10, Hélsingborg eller till E.
A. Larsson Idrottsgatan 9, Lim-
hamn.

Kurser i Saint Malo.
Fraga: Vore tacksam fa veta
om sommarkurserna for utlan-
ningar i Saint Malo, Bretagne,
anses vara bra samt fa adress

pad verklig god inackordering
darstédes. Stockholmsflicka.

Svar: Att undervisningen vid
ovanndmnda sommarkurser blir

den bésta har man all anledning
att tro, da det ar larare vid gym-

SVENSKA ELDBEGANGELSE FOR-
ENINGENS BYRA

Norrmalmstorg 2 A, 2 tr., Stockholm. J. Svensson ® Bourghardt

Oppen 10—1, 2—4, I6rd.- o. helgdags-

aftnar 10—2.
Eldbegéngelser — Begravningsforsak-
ring — Medlemsanmélningar — Urnor

Kolumbarienischer fr. 150 Kr.

L. Kongensg. 12, Képenhamn.

Nederlag Malmo.

Som man baddar,
far man ligga.

SPIRALMADRASSER

hava wvunnit sin enastdende framgang
tack wvare sin genialiska (patentans)
konstruktion. Innehdlla omkring 500
st. fina stalspiraler i cylindriska dome-
stikfack (ej jutevav) &verstoppning ren
tagel i motsats till mindervardiga
dylika som aro stoppade med krollsplint
— och dubbla skikt vit vadd. Utgoéra

pé en gang béde tagel- och resdrma-

drass, men kosta ej mera an endera,

men aro tiodubbelt mjukare &n négon—

dera.
Tillverkas av:

Grundad 1881.

Tagelspinneri,
Spiralfabrik.
sangldadersaffar.

Goteborg.

Madrassfabrik,
fabrik, Fjaderrenseri,

Erh. i varje valsort.
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Téack-

London.

Qaswt i Saint Malo som std for
en

Laroverksadjunkten P. Wikert,
Goteborg 5 lamnar alla upplys-
ningar och tar emot ansokningar.
Han torde ocksad ge adresser till
lampliga och bra inackorderings-
stallen.

Vitaminer.

Frdga: Ber harmed f& fraga
om jag i Idun kan f& upplysning

om i vilken foda D-vitaminerna
ingd i ndgon stérre mangd. .
Ida.
Svar:  D-vitaminernas  fore-

komst torde &nnu ej vara fullt
utredd utom angaende komjolk,
som under sommaren da kreatu-
ren ha tillgang pé saftigt bete, in-
nehaller D-vitaminer i stor mangd
sarskilt norrut i fjalltrakter, dar
betesmarkerna under den korta
sommaren dro ytterst frodiga.
Detta beroende pa att de fysiolo-

Fargad kappa

eller bensintvattad kostym (valpressad)
ersétter ny. Utfores p& 4 dagar. Post-
adress: Norrkodpings Kem. Tvatt, 9 Ho6-
torget, Stockholm. En frakt fri. Av-
héamtas tacksamt.

giskt verksamma solstralarnas in-
tensitet vaxer med polhdjden. Det
ar Kkreaturens lever, som upptar
och magasinerar D-vitaminerna*
varfor lever sadsom fodoamne
&ven ar att rekommendera, sar-
skilt under vintern, da mjolken ar
fattig pa vitaminer.

Underséker.

Fraga: Undrar om Idun ville
vara snall och tala om for mlg,
pa vilket pensionat i LTndersaker
den mesta ungdomen brukar vara
sommartiden ? Rita.

Svar: P& Pensionat Edsasen
House eller pd Hedins Pensionat.

20 till 25 ar.

Fraga: Var det icke Svante
Arrhenius som hade pastaendet,
nyligen atergivet i ett radiofore-
drag att en vetenskaplig teori icke
star sig langre an 20 till 25 ar?

Monsieur.

Svar: Jo, det var detta yttran-
de av Svante Arrhenius, som ny-
ligen atergavs i ett radloforedrag

MfXCLAfA

RED :S BREVLADA

En pasksaga kommer for sent
for arets pask och for tidigt for

nasta ars. En smula aktualitet, om
vi far be.
Forf. till "Mor”. Valment men

for svagt som litterart gods.
Kollan.  Tillfallighetsvers  for

den trangre kretsen, men som pu-

bliken helst bor forskonas ifran.

Rosa Blomgvist slar
Harry knockout.

Rosa blygsamt slar sitt dga ner,

Harry liggande knockout hdr man

ser.

lange borta var fran

ringen

Harry P. men Rosa hade rétta
svingen.

Allt  for

TTTTTTTT
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GEORG UNQQEfIC

Det ar ratt!

Ni har mitt fulla gillande. Viking-blankade skola skorna
vara pa sondagspromenaden. Det ger stil och elegans
at dem. Den moderna toaletten staller okat krav pa
valputsade, fina skor. Jag har att bjuda Eder i dver-
lagsna kvaliteter alla gangse kulGrer samt ofargad

VIKING SKOKRAM

HI.

wm. ¥ i

Mil

TirifFrn!
HIGVETE-MUST

AR. DET
BA3TA

«SOM FINNS

Ore en portion afi_ua En portion ore

— — — ALDRAR

Ett masterprov

tror jag du har gjort denna gadng min gosse.
Den &r statlig, din Runa-pyramid, och kom-
mer alt riktigt pryda upp bordet déar. Men
sd ar det ocksd ett ndje att arbeta med
Runa. Dess smidiga konsistens mojliggor
vackra upplaggningar. Och sa vet man, alt
det &r en njutning inte endast for dgat utan
aven for gommen, som man bjuder pa.

Intet smorgasbord utan Runa.

KnUtM*

HoOogsta market smorblandat margarin.
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